RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1890. Forsta Kammaren. N:o 29.

Onsdagen den 30 April, f. m.

Kammaren sammantridde k1. 11 f m.

Justerades protokollen for den 22 och 23 i denna manad.

Uppléstes ett inlemnadt likarebetyg af foljande lydelse:

Att ledamoten af Riksdagens Forsta Kammare, lektorn m. m. Abrakam
Rundbick, som i#r konvalescent efter en svar sjukdom, bor befrias
frin riksdagsgoromdl under de sista veckorna af innevarande riksdag,
intygas pa heder och samvete.

Stockholm den 25 april 1890.

R. M. Bruzelius,
Med. Professor.

P4 begiran af herr Rundbick beviljades honom ledighet frin
riksdagsgbroméalen under tva veckor fran och med den 9 nistinstun-
dande maj.

Anmildes och bordlades: .

konstitutionsutskottets utlatande n:o 12,1 anledning af viickt motion
om tillage till § 16 regeringsformen;

sammansatta stats- och bankoutskottets utlatande n:o 2, i anledning
af Kongl. Maj:ts proposition med forslag till fornyade forordningar
angaende Sveriges allménna hypoteksbank och angiende de allméinna
grunder, som vid hypoteksféreningars bildande och framtida verksamhet
skola till efterriittelse linda;
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bevillningsutskottets betdnkanden:

n:o 10, angdende stimpelafgiften;

n:o 11, i anledning af Kongl. Majits nédiga proposition angéende
forandrade bestimmelser i friga om denaturering af brinvin; samt

n:o 12, angéende vilkoren for tillverkning af brénvin;

lagutskottets utldtande mn:o 49, i anledning af vickt motion om
skrifvelse till Konungen med begiiran om framliggande af forslag till
ndring i strafflagens bestimmelser i friga om &domande af frihets~
straff; #dfvensom

Torsta Kammarens tillfilliga utskotts utlatanden:

mo 6, i anledning af vickt motion angdende inskrénkning i den
ritt till forsiljning af maltdrycker, som tillkommer tillverkare af sidana
drycker;

n:o 7, i anledning af vickt forslag betraffande nattdg & norra
stambanan;

n:o 8, i anledning af vickt forslag om skrifvelse till Konungen i
friga om vissa grunder for en blifvande lag om &lderdomsforsikring; och

n:o 9, i anledning af forslag om skrifvelse till Kongl. Maj:t med
begiran om tilligg till § 15 i gillande folkskolestadga.

Upplistes och godkéindes statsutskottets forslag till Riksdagens
skrifvelse, n:o 35, till Konungen, i anledning af Kongl. Majts proposi-
tion anghende #ndring i vilkoren for ofverlatelse till Gdteborgs stad
af eganderiitten till kronans andel i forra ostindiska kompaniets fastighet
i niimnda stad.

Foredrogs ett frén Andra Kammaren ankommet protokollsutdrag,
n:o 235, med delgifning af nimnda kammares beslut ofver dess till-
falliga utskotts utlitande n:o 29, i anledning af herr G. Eriksons i
Myckelgdrd motion om utstrickning till samtliga lappomréden i riket
af gillande forbud emot inforsel af spirituosa i lappmarkerna:

Herr Reuterswird: Jag anhéller, att det nu upplésta protokolls-
utdraget frin Andra Kammaren métte remitteras till Forsta Kammarens
andra tilifalliga utskott.
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P4 gjord proposition bifélls denna hemstéllan.

Foredrogs, men bordlades & nyo pé flere ledamiters begiran sam-
mansatta banko- och lagutskottets den 26 i denna manad bordlagda
utlatande n:o 1.

Féredrogs & nyo och féretogs punktvis till afgérande bevillnings-
utskottets den 22 och 23 i denna ménad bordlagda betinkande n:o 7,
angaende tullbevillningen.

1 punlten.

Friherre Klinckowstrom: Herr grefve och talman, mine herrar!
Vid riksdagens borjan vickte jag en motion, som innehéll bland annat
ifven forslag till ckade inforselstullafgifter pa lyx- och bfverflédsvaror,
deraf de flesta voro beroende pa den tariffhandelstraktat, som de fore-
nade rikerna afslutat med Frankrike. Jag far borja med att tacka
bevillningsutskottet for de ord, hvarmed det bdrjat motiven for af-
styrkandet af denna del af min motion fér ndrvarande, nemligen att
utskottet anser, © likhet med motiondren, att lyxz- och dfverflodsvaror
bora draga en higre tull dn den nu gillande.

Med afseende pd hvad sedermera i Riksdagen forekommit rérande
dessa handels- och tullfragor, hvaribland frimst ju séttes regeringens
uttalande genom sin frimste man inom Riksdagen rérande franska
handelstraktaten, och p& de skil, som hir af utskottet blifvit fram-
stilda, medgifver jag, att utskottet har haft rétt att icke for nérvarande
behandla denna del af min motion. Jag har derfor icke nagot yrkande
att for nérvarande géra i denna friga, men hoppas att ett blifvande
bevillningsutskott matte taga i betraktande och fista afseende vid de
forckade afgifter pa nu nidmnda artiklar, som jag i denna motion af-
gifvit, och det blifvande bevillningsutskottet méste naturligtvis vid
nista riksdag behandla dessa artiklar i sammanhang med, sasom vi
litet hvar hoppas, franska handelstraktatens uppséigning.

Jag har intet yrkande att gora.

Efter héirmed slutad ofverliggning bifoll kammaren hvad utskottet
i férevarande punkt hemstilt.

2 punkten.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.

N:o 29,

Ifrdgasatt for
hipang af
tullen @ vissc
lyzartiklor
m. mn.
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3 punkten.

Herr Gahn: Herr grefve och talman, mine herrar! Det ar vis-
serligen med ganska liten forhoppning att fa nagon dndring i utskottets
beslut, som jag tager till orda i denna friga. Jag gor det dock &
arbetarnes vignar for att nedligga en protest mot de tullsatser, som
asatts & flisk vid inforsel.

De personer, som bo i bergslagsorterna och norra delen af landet,
kinna vil till, huru vigtigt det si kallade amerikanska flisket dr for
arbetarebefolkningens lefnadsbehof. Den tull, som nu &r asatt ameri-
kanskt flisk, eller 20 6re per kilogram, utgér 40 proc. af varans virde
vid inkop. Man borde finna, att en sidan tillsats pi en af de ndd-
vindigaste lefnadsférnodenheterna for arbetarebefolkningen &r orimlig;
och den ir hogre #n pd manga Ofverflodsartiklar. Foérsta Kammaren
har ju i allminhet motsatt sig hvarje utvidgning eller sirkning nedat
af rittigheten att deltaga i riksdagsmannaval och saledes uteslutit fran
rittigheten att gbra sina roster horda inom riksdagen hela den klass
af arbetare, som berores af denna tullsats. Jag tror, att det da borde
vara Forsta Kammarens moraliska pligt att se till och skydda dessa
personers intressen. Det gor kammaren icke, da den ligger en dylik
orimlig tullsats pa ett af den fattigare befolkningens nodvindigaste
lefnadsbehof.

Utskottets resonnement, att det amerikanska flisket skall komma
att ersittas af svenskt flisk, tror jag icke haller streck. Det visar sig
af véra exportsiffror, att det svenska flisket i allminhet exporteras
utomlands och derstides betingar hégre pris &n det amerikanska. Jag
tror siledes icke, att det #r till skada for den svenska svinafveln aftt
silja flisket till hogre pris utomlands, under det den fattiga befolknin-
gen hirstides fortdr det billigare amerikanska flisket.

Pi dessa skiil anhaller jag om bifall till herr Dahlbergs motion,
att flisk, sicke rokt,, som nu dr &satt en tullsats af 20 ore per kilo-
gram, mé& varda tullfritt vid inférsel.

Herr Flach: Herr grefve och talman, mine herrar! Jag vill
visst icke vara med om att fordyra flisket for vara fattiga arbetare,
allra minst for de stackars sagverksarbetarne i Norrland, hvilka, efter
hvad jag hort, dro illa aflénade, men jag tror icke, att en tull pa flisk
egentligen kommer att hoja priset, fliskpriset dr nu mycket lagt, ty
enligt min tanke kommer efter hand denna del af husdjursskdtseln,
liksom i Danmark och andra storre fliskproducerande linder, att dfvergd
till arbetarebefolkningen pa landet, d. v. s. mindre jordegare, statare,
torpare, backstugusittare, och dessa tror jag utgora flertalet af Sveriges
arbetarebefolkning. Fér dem #r denna handtering sirdeles lamplig, ty
de fi derigenom tillfille att anviinda en hel del forut obeaktade ni-
ringsimnen, som de eljest funnit virdeldsa och kastat bort. Derigenom
f3 de en sparpenning, som for dem ir af hogt virde, derfor att den
vinnes alldeles obemirkt och utan den ringaste kostnad. Det flisk,
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som dessa arbetare producera, lampar sig icke for export, ty export- Ifragasati
svin skola uppfédas pd ett sirskildt sitt och med andra néringsimnen, tzl__lfzzket df o
som dessa arbetare icke kunna astadkomma. Saledes kommer, pa detta slg; ’dsnri;gt,
sitt, en stor mingd flisk fran dessa arbetare ut i den svenska mark- "y )
naden, ty de kunna venligast producera mera flisk 4n de sjelfva for-
tira for eget hushéll. Dessutom hafva nu mejerierna i allméinhet borjat
oka sin fliskproduktion genom att ligga sig till med mycket svin,
och detta kommer ifven att oka tillgAngen inom landet. Vara svin-
slagterier komma #fven att Okas betydligt, och af de svin, som der
slagtas, dr det blott ringa delar af flisket, som kan exporteras. Alltdet
andra blir det en tillging inom landet och saledes ytterligare Gkning
pa flisk. For ofrigt har man borjat pa vid nagra storre slagterier att
bereda flisk efter amerikansk metod, som atminstone till sina kemiska
bestandsdelar och 1 sanitirt hénseende bor blifva betydligt bittre in
det usla amerikanska flisk, som man vill lura pa vara arbetare i Norr-
land. Jag héaller pa flasktullen hufvudsakligast derfér, att jag anser
den vara det enda méjliga medlet att kunna blifva af med — att
kunna utrota detta amerikapska flisk, endr det icke lir vara mojligt
att fi till stind ett importforbud, sdsom i andra linder, der man an-
sett sig boéra utestinga detta osunda och for arbetarens helsa hogst
skadliga fododmne.
P4 de grunder, som jag nu haft dran anféra och under formodan
att jag innehar lika »ogrumlad rdttskinsle> som motiondren, fir jag,
herr grefve och talman, yrka afslag a herr Dahlbergs motion och bifall
till utskottets utlatande.

Herr Biesért: Jag anhaller att fi instdmma i herr Gahns yr-
kande om afslag & utskottets utlatande och bifall till herr Dahlbergs
motion.

Herr Reuterswird: Den forste drade talaren borjade med att
i arbetarnes namn framfora en allvarlig protest mot det att bevillnings-
utskottet icke tillstyrkt herr Dahlbergs motion. Jag tror, att dylika
protester, huru moderna de dn #ro, icke dro limpliga att anvinda inom
kammaren mot ett utskott, som har Onskat att, hvad tulltaxan be-
triiffar, bibehalla den sa oférindrad som mdjligt, och det maste ligga
en stor fordel uti, att man icke ena riksdagen sétter tullar, som den
andra riksdagen tagas bort. Hvad vi onska &r stadga i tulltaxan.

Jag fragar de herrar, som anse att man fordyrar flisket genom
att paligga det den tull, som nu 4r, om de tro, att flisket skulle
blifva sa mycket billigare, som tullsatsen ér, i fall den toges bort.
Det dr alldeles sikert, att flisket skulle hafva samma pris som nu,
derfér att nu produceras har i landet sa mycket flisk, att det dr
fullt tillrackligt for landets behof. Saledes spelar tullsatsen icke den
ringaste rol i fraga om varans fordyrande.

Jag skall icke spilla ménga ord pd denna fraga, utan anhaller om
bifall till utskottets forslag.
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Herr Anderson, Albert: Redan da fir tvd ar sedan tull dsattes
flask, framstildes deremot allvarliga betéinkligheter, icke allenast der-
utinnan att tull i allménhet bestimdes for detta fododmne, utan #fven
derfor att tullen var sa hog.

Om man ser pa den statistik, som utskottet meddelat 6fver exporten
och importen af flisk och lefvande svin under aren 1883-—1889,finner
man att, redan innan flisk &sattes inforselstull, exporten okats, och att
saledes denna niring var stadd i utveckling. Man kan deraf draga den
slutsatsen, att inforselstullen pa flisk var obehoflig, och att den atmin-
stone icke bor vara si stor som den nu &r.

Utskottet siger, att »sirskildt for vira mindre hemmansegare och
jordtorpare erbjuder svinskétseln en ej foraktlig och ej sa litt ersatt
forvirfskilla» Det kan ligga sanning i detta yttrande, och jag vill icke
bestrida det, men man bor vdl ocksa se till, huru det stiller sig paan-
dra sidan. Det finnes inom vart land, och i synnerhet inom de nord-
ligare delarne deraf, en stor arbetarebefolkning, for hvilket flisket dr ett
hogst vigtigt niringsimne. Denna befolkning har om vintern sin syssel-
sittning ute; den bor i skogen och sysselsitter sig med skogsafverk-
ning och med flottning. Det dr allmédnt bekant, att den, som salunda
vistas ute under den kallare arstiden i ett hardt klimat, ovilkorligen
behofver fododmnen, som innehédlla stor fetthalt. I detta afseende star
utan tvifvel det amerikanska flisket hogst. Enligt analys innehaller
detta flisk icke mindre dn 76 procent rent fett. Jag tror, knappt, att
vi hir i landet kommit sa langt, att vi kunna producera sadant flésk,
och det har ocksd visat sig att oaktadt tullen pa flisk man for ar-
betarne inom Kopparbergs och ofriga nordliga lin mast inforskrifva
amerikanskt flask. g

Jag hyser mycket ringa forhoppning om, att Forsta Kammaren nu
skall vara bendgen att helt och hallet borttaga tullen pa flisk, och
det torde derfor icke lgna mddan’att nu framstilla yrkande derom; men,
sasom den forste #rade talaren anmirkte, utgdr den asatta tullen 40
procent af varans viirde, och det kan vil billigtvis pastas att denna tull
ar alldeles for hog. Om tullen nedsittes till 20 procent af varans virde,
ar jag ofvertygad, att for svinafveln finnes tillrdckligt skydd, och pa
erund hiraf vagar jag hos herr grefven och talmannen anhalla om pro-
position derom, att flisk, andre slag, ett kilogram, matte asittas en tull
af 10 ore.

Herr Gahn: Jag kan icke lemna utan anmirkning atskilliga af
de skil, som anfordes for behofvet af flisktullen, eller underlata att be-
svara hvad i 6frigt af den talaren, som nist efter mig hade ordet, an-
fordes derom, att uppfodandet af svin och fliskproduktion numera skulle
utgéra en bindring for vara torpare och dagkarlar eller, med ett ord,
for den mindre bemedlade jordbrukareklassen. Det dr mojligt att sadant
existerar i atskilliga af Sveriges provinser, men jag kan da intyga, att for-
hallandena icke #ro likartade i bergslagen och de norra orterna,der torpare
och daglénare i allménhet visst icke lefva sa ofverflodigt, att de pa af-
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fallet frin sina hushdll kunna uppfoda svin till afsalu. Detta dr ett Ifrdgasatt
konstateradt faktum. Mojligen kunna de draga fram en liten gris till t%’fi’}‘;t dZ-Z'.
julslagt, men svinafveln sisom biniring forutsitter antingen ett lefnads- sla; ’dn",b-kt
siitt, som for landtbefolkningen i dessa landsdelar vore ofverdadigt, eller " (pyns)
ock att man uppkopte spanmél till utfodring af svinen, hvilket dock un-
der nuvarande hoga spanmélspris absolut icke bdr sig. I de orter,
der amerikanskt flisk mest forbrukas, kan man allra minst tinka sig,
att ndgon svinuppfodning skulle kunna uppstd. For ofrigt tror jag icke,
att de arbetare, som fortira amerikanskt flisk, hafva rad att dta det pa
samma sitt, som vi dta kott eller flisk. Vanliga fallet &r att de steka
det i en panna tillsammans med potatis eller mjol for att fa flott till
denna torra foda och det fettimne som behofves i ett kallt klimat. De
onska icke magert flisk, utan ju fetare desto béttre och drygare &r det
for dem, och jag tror icke att vi dnnu kommit derhdn, att vi sjelfva
hiir i Sverige kunna prestera en vara, som i detta fall kan i prisbillig-
het ersitta det amerikanska flisket. Hiremot ma man forgifves invinda,
att det &r en fordom hos arbetarne och att de icke forstd sitt eget
bista; jag tror det icke, ty arbetarne maste nog pd Oret rdkna ut, hvad
det ena eller andra fodoimmnet kostar och hvad han kan hafva att lefva
pi. De fta foga fista sig vid, om det ena eller andra smakar bittre
eller simre. Hvad angér faran i sanitirt afseende af att fortdra ameri-
kanskt flisk, si #ar detta endast en gammal amsaga, som jag icke tror
vird spilla nagra ord pa.
Jag vidhaller siledes mitt yrkande, att flisktullen matte afskaffas.

Friherre af Ugglas: Om jag icke missuppfattade herr Reuter-
swiird, yttrade han att svinafveln inom Sverige natt en sadan utveck-
ling, att den vore tillrdcklig for fyllande af landets behof, och att till
foljd deraf tullen pa flisket icke i ringaste man ¢kade det allméint gil-
lande priset pa flisk. Jag tilliter mig att fraga: hvartill skulle da
tullen tjena? Skulle den icke egentligen tjena till att genom Okadt
pris bereda svinuppfodare okad fortjenst? Om nu priset pa flisk icke
genom tullen stigit, si fi de ju icke ndgon okad fortjenst. Var det
ater meningen att genom Okade tullsatser utestinga det amerikanska
flisket, si tror jag man gjort sig fafing moda, ty jag dr fullkomligt
ofvertygad, att de personer, som begagna detta flisk, icke pa grund af
tullsatserna skola lata afhilla sig fran begagnandet deraf. Da nu, sé-
som man sagt, tullen icke utéfvat den verkan, som jag tror meningen
varit att astadkomma med densamma, eller att oka svinuppfodarnes for-
tjenst, kan jag icke se négot skil, hvarfor man icke skulle tillmdtesga
de andres Onskningar sd mycket som mdjligt och bereda arbetarne en
billigare féda. Pa denna grund instimmer jag med den forste drade
talaren, anhillande om bifall till det af honom framstilda yrkandet.

Herr Reuterswidrd: Jag ber att till besvarande fi upptaga na-
got af hvad de siste drade talarne anfort. Att de, som &ro vana attéta
amerikanskt flisk, understundom &fvergifva denna smak, och att denna



N:o 29.

Ifragasatt
tullfrihet  for
fliisk, andro
slag dn rokt.

(Forts.)

8 Onsdagen den 30 April, f m.

icke bibehélles, da bittre fodoimnen erbjudas, kan jag styrka och be-
visa, ty 1 atskilliga orter, som jag kinner till. har befolkningen, sedan
den blifvit van att fa det goda svenska flisket, kommit derhdn, att de
bokstafligen forakta det amerikanska.

Jag kan vidare omtala, att jag haft i mitt arbete, for verkstillande
af odlingar och dylika arbeten, bade virmlindingar och dalkarlar, och
Atminstone dessa hafva icke satt sa synnerligen stort virde pa den stora
fetthalten hos det amerikanska flisk, som de begagnade. Jag har med
egna ogon sett att de icke lade det i stekpannan vid sina méltider, utan
de satte fliskbiten p& en stor och hollo den Ofver elden, hvarvid at-
minstone hilften smalt bort och ej kom till nagon nytta. Da jag fra-
gade hvarfor de lito det kraftigaste och bista salunda forfaras, svarades
att flisket hade en si frin smak och vore sa svart att fortdra, att man
vore tvungen att pa detta sitt behandla det. Att det for ofrigt icke &r
nyttigt att fortira stora qvantiteter af bara spick, trodde jag ldkare-
vetenskapen och erfarenheten hade tillrickligt bevisat. I sanitirt afse-
ende torde det saledes icke vara nagon fordel att befordra denna varas
konsumtion.

Egendomligt &dr verkligen, att det amerikanska flisket i ndrvarande
stund #r billigare &n fore tullens paldggande, foljaktligen kan man mycket
vil siga att arbetarne icke lidit af tullen. Men skilet for dess paldg-
gande ir, att vi skulle s& mycket som mojligt kunna behalla var egen
marknad f6r oss sjelfva. Hér produceras nu langt mera &n hvad som
behéfves inom landet, och de 8 & 9, ja dnda till 18 millioner kronor,
som forut gingo ut for amerikanskt flisk, hafva vi velat behélla inom
landet.

Detta #r i korthet hvad jag gent emot de siste talarne velat an-
fora och anhéiller fortfarande om bifall till utskottets hemstillan.

Herr Flach: Herr grefve och talman, mine herrar! Jag skall bedja
att f2 yttra #nnu nagra ord angdende detta amerikanska flisk, som de
med mig liktéinkande ¢nska att utrota ur landet. Jag skall for herrar
sigverksegare, som nu &ro sa angeldgna att forskaffa sina arbetare det
usla amerikanska flisket, berdtta nagot som hdnde mig forliden host.
Jag triffade en herre, som varit i Amerika, anstild vid ett af de storre
svinslagterierna i Chicago, och pa min uppmaning att upprigtigt séga
mig sin mening angdende det amerikanska flasket, huru vida det verk-
ligen kunde vara si diligt och illa beredt, som man pastatt, svarade
han: »Jag har varit anstild pa ett af de storre svinslagterierna i Chi-
cago, och jag tackar Gud att jag kommit derifrin, ty nagot vérre svineri,
an der forsiggar vid beredningen af flisk, kan man icke tdnka sig. Der
forekom mycket ofta att man sonderstyckade déda svin och skickade ut
dem i den europeiska marknaden, och for &frigt ga svinen i allménhet
pa bete i ekskogar, der de foda sig genom en sorts ollon, som gora
flisket frint och daligt> Vid min anmérkning, att det forefoll mérk-
virdigt att amerikanarne kunde néja sig med sa daligt flisk, upplyste
han, att sidant alldeles icke kom i fraga. »Alit detta usla flisk skickas.
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sfver till Europa, ty man tror det gar for sig att lura pa folket hir Ifrdgasatt
hvad som helst. Amerikanarne sjelfva kipa det bista, ty de hafva vl t“l_lfghet for
reda pé huru flisket beredes, och hvad som #r godt och anviindbart sl;; ’m?n;iarl;
forbruka de for egen rikning, men allt annat skickas ofver till Europa, (Forts.) '
ty de, som firestd svinslagterierna, hafva kommit under fund med att de
spilla, beskedliga europerna taga emot och fortéra hvad uselhet som
sindes till dem.»

Jag tycker att herrar sagverksegare i Norrland skulle vara mera mane
om sina arbetares helsa och vil dn att vilja forskaffa dem denna usla foda.

Det torde hiraf framgd, att jag pa goda skil hyser den uppfatt-
ningen, att det vore lyckligt, om vi kunde blifva af med det ameri-
kanska flisket, ty nagot annat begir jag icke.

Dia vi nu emellertid icke kunna f& négot importférbud till stand
sasom i andra linder, der man #r méan om sina arbetares vil, tillater
jag mig att fortfarande yrka afslag pa det framstilda forslaget angéende
borttagande eller nedsittning af ifragavarande tull samt bifall till ut-
skottets hemstillan.

Herr Ekman: Jag vill icke inlata mig i tvist med deféregende
talarne angéende den sanitéira friga, som skulle inverka paifragavarande
flisktull; den bedomes helt siikert béttre af andra personer #n af dem,
som nu senast haft ordet. Men det mé tillitas mig omndmna, att den
erfarenhet jag vunnit genom att gifva akt pa helsoférhallandena hos ar-
betare, som anvénda amerikanskt flisk, gifver mig anledning antaga,
att helsan icke lider derigenom, att de anvinda detta fododmne.

Hvad nu frigan angéende fordelarne for landtbrukare som upp-
foda svin betriffar, beder jag, som icke alldeles saknar erfarenhet der-
om, emedan jag sjelf anlagt ett svinslagteri, att for herrarne fa med-
dela, att de pris, som vi nu erhélla for svenskt flisk, bero derpa, att
vi funnit en fordelaktig marknad derfor i utlandet. Prisen dro for ofrigt
s& hoga, att de med 10 a 15 procent ofverstiga de pris, hvartill ameri-
kanskt Hisk hir siljes. Nu siga herrar protektionister: »under sadana
forhallanden ar det ju uppenbart, att vi bora bafva tull pa amerikanskt
flisk, di det i alla fall kan siljas sa billigt> Jag hemstiller dock,
huru vida det icke vore skil att under nuvarande tider, da arbetarne
lida sa mycket genom af tullar fordyrade lifsmedel, och di varinhemska
fliskproduktion uppenbarligen icke behsfver nagot skydd, atminstone med-
gifva arbetarne den fordelen, att de for billigare pris fa kopa sitt flisk,
genom att taga bort eller nedsitta de hiira lagda tullarne. Jag fir sé-
ledes, pa grund af hvad jag haft dran anfora, yrka att tullen & flisk
matte borttagas.

Sedan ofverliggningen forklarats hirmed afslutad, yttrade herr grefven
och talmannen, att i afseende pa nu forevarande punkt yrkats, dels att
hvad utskottet hemstilt skulle bifallas, dels att kammaren, med afslag
4 utskottets hemstillan, skulle bifalla den i dmnet viickia motionen,
dels ock, af herr Andersson, Albert, att kammaren, med afslag & ut-
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Ifragasatt skottets hemstillan, skulle besluta, att tullen & flisk, andra slag in rokt,
todll; vihet fZ’ skulle nedséttas till 10 ore for ett kilogram.

flask, andr
slag dn rokt. . . L. . .
(Forts.) Hirefter gjorde herr grefven och talmannen propositioner i enlighet
med dessa yrkanden och forklarade sig anse propositionen pa bifall till
utskottets hemstillan vara med 6fvervigande ja besvarad.

Votering begiirdes, i anledning hvaraf, och sedan till kontrapro-
positionen dervid antagits afslag & utskottets hemstillan och bifall till
den i #mnet vickta motionen, uppsattes, justerades och anslogs en sa
lyvdande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstilt i 3 punkten
af sitt betinkande n:r 7, rostar

Ja;

Den, det ej vill, rostar

Nej;

Vinner Nej, afslas utskottet hemstdllan och bifalles den i #mnet
vickta motionen.

Omrostningen foretogs, och vid dess slut befunnos risterna hafva
utfallit sdlunda:

Ja —- 66;
Nej — 34.

Herr Treffenberg: dJag ber att fa tillkinnagifva, att jag, som i
allménhet rostar i protektionistisk rigtning, i foérevarande fraga tillhort
minoriteten.

4 punkten.

Utskottets hemstillan bifolls.

Ifragasatt 5 punkten.
tullfrihet for
k. Herr Kockum: Ehuru icke mer dn tvd ar forflutit, sedan Riks-

dagen beslot ligga tull pa kli och majs, hafva under denna korta tid
cmsténdigheter (ett svagt foderar och hdga hafrepris) intriffat, att jag
tror mig fullt berdttigad gtéra yrkande om, att den tull, som tillkommit
4 dessa artiklar, ater matte borttagas. Bevillningsutskottet, som likvil
hyser en annan asigt och alldeles enhilligt afstyrkt min i afgifven
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motion gjorda hemstillan, stod®r detta derpi att, sisom det genast i
forsta punkten siger, »hufvudsakliga anledningen till klitullens dsittande
torde vara att soka i strifvan att fatullen & mjol fullt effektivs, ty,
siger utskottet, »om kli icke vore belagdt med tull, skulle det icke vid
inforseln kunna underkastas den noggranna granskning, som bor egnas
at den tullpligtiza varan». Detta skil forefaller hogst egendomligt, da
utskottet hérutinnan icke kunnat aberopa, att tullstyrelsen gjort
nigot sidant yrkande eller ens pistatt att icke noggrann kontroll pé
kli skulle kunna verkstillas utan varans beldggande med tull. Ett
sddant yttrande frin nimuda styrelse hade visserligen varit ett tungt
viigande skil, men da det nu icke forekommit, dr utskottets pistdende
enligt min upfattning alldeles utan betydelse,1 synnerhet som utskottet
pa raden mnedanfor siiger, att tullen utgdr med sa obetydligt belopp, att
den icke namnviirdt fordyrar varan, men man kunde tinka sig att det
annars skulle lona sig att inféra kli sammanblandadt med mjol samt
sedan pi mekanisk vig ater skilja det fran mjolet, men jag kan icke
forestilla mig annat, &n att kontrollen skulle vara precis lika stark,
antingen tull &r palagd eller icke.

Vidare siger utskottet, att tullens verkan #r si obetydlig, att den
icke kan menligt inverka pa ladugardsskdtseln, men utskottet séger
likvdl att under 1889 importen uppgick till 13 miliioner kilo mer #n
exporten, och nir man nu vet, att denna import egde rum hufvudsak-
ligen under senare hilften af forra dret, och enligt mig vilvilligt fran
tullkamrarne i Helsingborg, Landskrona, Malmé, Trelleborg och Ystad
lemnade upplysningar importen under detta ars forsta manader ungefir
varit lika stor, kommer man upp till ett belopp af omkring 80,000
kronor, hvartill tullen & importeradt kli skualle uppga.

Men detta dr ju en skatt, som ldgges pa ladugardsskotseln hir i
landet, och den verkar icke blott med dessa 80,000 kronor, utan pa
allt det inom landet producerade och utfodrade kli, som &r manga
ganger hogre #n hvad som importeras. Ty virr har det icke statt i
min magt att kunna utrikna, huru mycket kli som anvindes uti vira
ladugérdar, ty da det dr ett egendomligt forhallande, att hir i landet
konsumeras s& mycket brod, deri kli finnes qvar uti mjdlet, sa kan
man icke berikna, huru mycket kli som effekfivt begagnas, men da
man vet att hir konsumeras af hvete &fver en million tunnor och af
rag flera génger detta belopp, si blir det dndock betydligt kli ofver
till utfodring. Tullen & kli utgdr ett hogst betydligt belopp, men detta
har icke nfgon inverkan pa priset, siger utskottet, ty prisnoteringen &
kli hade under den senaste tiden varit ligre i Malmé dn i Kopenhamn.
oaktadt kli #r tullfritt i Danmark. Detta later ju ritt egendomligt,
men jag skall be att fo for de herrar, som icke hafva nagon skyldighet
att kinna dessa forhallanden, relatera foljande.

Kli forekommer i handeln vanligtvis af tva slag, det grofva och
det fina. Det grofva betalas med hogre pris, dels derfor att det har
hégre foderviarde och dels derfor att det kan ldttare kontrolleras, om
det Ar blott kli och fritt fran frimmande dmnen, medan deremot det

N:o 29.

Ifragasatt
tullfrihet  for
kle.

(Forts.)
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finare, som har ldgre fodervirde och hvari finnes inblandadt s. k. affall,

’“”f”k’;""‘ 797 som frekommer inom gvarnarne, star i ldgre pris. I lisrommet kunna

(Forts.)

herrarne taga en sydsvensk protektionistisk tidning, och derse herrarne
att frain De Forenede Dampmoller i Kopenhamn det grofva ragkliet dr
oftast noteradt till 1,20 & 1,80 pr 100 kg. hogre dn det fina. Det
danska grofva kliet star likaledes ungefir 60 Ore hiogre &n det fina
danska hvetekliet. Om man nu tager de hogsta danska prisen och
jemfér dem med de ldgsta prisen i Malmo, dr det klart, att man far
ett betydligt hogre pris 1 Képenhamn &n i Malmd. Dessutom bor man
kiinna till andra forhallanden. De Forenede Dampmollers i Kopenhamn
tillverkningar #ro sdrdeles omsorgsfullt behandlade och rensade fran
alla frimmande bestandsdelar, sa att dess kli star alltid i mycket hogre
pris och forekommer egentligen hogst litet i det allménna utbytet,
(och dylik vara utbjudes nog sillan i Malmd), utan detta bolag har
vanligen sina fasta kunder, som kopa dess kli genast till de hogre
risen.

! Man kan vidl icke tro att det #r mdjligt, att det kli, som impor-
teras fran Konigsberg, Danzig eller Antwerpen till bade Képenhamn
och Malmg, skall betalas med ligre pris i Malmd, der det dr belagdt
med 30 dres tull pr 100 kilogram. Efter det jag lemnat dessa upp-
lysningar tror jag att det for hvar och en &r klart, hvad betydelse och
viirde utskottets uppgifter angéende noteringen i Képenhamn och Malmé
har. Dessutom kan jag tilldgga, att hir dr en felaktighet i betinkandet.
Det stir nemligen, att ldgsta priset pa hvetekli i Kopenhamn under
tiden frén och med oktober 1889 till och med februari i ar varit
9 kr. 20 ére. Jag har gjort mig besvir med att genomga noteringarna
for hvarje vecka sedan den 1 oktober 1889 och jag har funnit, att det
fina hvetekliet vid ett tillfille statt sa lagt som 8,50, saledes 70 &re
ldgre, &n utskottet uppgifvit. Detta har ju likvil icke nagot inflytande
pa sjelfva saken.

Men om ock tullen pd kli icke skulle hafva annan verkan &n
dessa 80,000 kronor, som inforselstullen belupit sig till, sa vill jag dock
icke siga att det icke kan hafva en alldeles otrolig verkan pﬁ Var
]adugardsskotsel Den har borjat ga framét, men om den skall ga sa
fortfarande och kunna upptaga Konkurrensen med, sasom jag nidmnt i
niotionen, den storsta konkurrenten, Danmark, méste vt arbeta under
lika gynsamma forhallanden som detta land. Jag har gjort en berik-
ning pa hvad beskattningen skulle gora hir i landet pa var kreaturs-
skitsel, om utfodringen skulle ske hir liksom i Danmark. Om jag
antager 250 vinterutfodringsdagar och gifver 1 kilogram at hvarje
kreatur pr dag, sa gér det 250 kilogram om aret. Detta gor en arlig
beskattning af 75 ore for hvarje djur. Som vi nu hafva en kreaturs-
stam af 2 millioner djur i riket, s& gor det 171/, million kronor om
aret. Detta dr dock en betydligt storre summa #n den, som vickte
sadan uppméirksamhet hdr for fi dagar sedan, da det var friga om
mellanrikslagen. Det upplystes da, att hela spiktullfragan blott rorde
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sig om 6,000 kronor. Det &r dock helt andra belopp, som berdras Ifrdgasait
af denna fraga. t“”f"fl? g

Angéende den andra delen af min motion, som handlar om tullen (Fort;)
pa majs, ber jag att nu, di jag har ordet, fa yttra nigra ord, fastén '
jag naturligtvis icke nu gbr nagot yrkande atom betriffande tullen

a kli.

g D4 nu en motiondr frin Andra Kammaren payrkat, att majstullen
skulle hojas for att kraftigt skydda potatisens anvindning vid brénne-
rierna, siger utskottet att det just i den omstindighet, att betrdffande
denna tull sa olika yttranden framkommit, ser ett bevis pa att den-
samma blifvit vil och ldmpligt afviigd. Men utskottet séiger pa sid. 11:
»Afskaffandet af tullen & flisk skulle enligt utskottets formenande allt
for kinbart berdra en af de inom vart land vigtigaste bindringarne till
jordbruket. S#som sidan méste nemligen svinskotseln betraktas» Der
anser utskottet svinskotseln sisom en af de vigtigaste bindringar for
jordbruket. Men man skulle vara frestad tro, att brinvinsbrinningen
skulle vara den allra vigtigaste af jordbrukets bindringar, eftersom man
vill hélla denna hoga tull pa detta foderimmne for att skydda potatis-
brinningen. Jag har tillatit mig ndmna i min motion, att om vi hade
tullfrihet pa majs, sd skulle vi under ett ar som detta kunnat bespara
millioner i utfodring af s vil svin som hdstar. Hafren har nemligen
sttt betydligt hogre i pris 4n pa ménga ar, och om vi nu e¢j haft tull
pa majs, hade vi kunnat exportera hafre och importera majs till foder.
Men da nu bevillningsutskottet tyckes anse, att qvarnindustrien och
brianvinsbrinningen #ro vida vigtigare néringar @n ladugards skotseln,ir
det naturligt att det skulle komma till det resultat, att det icke kunde
férorda min motion.

Jag yrkar for nirvarande bifall till min motion och afslag & ut-
skottets betinkande, i hvad det angar tullen pa kli.

Herr Cavalli: D4 talmannen latit foredraga endast den femte
punkten i bevillningsutskottets betinkande, som handlar om tullen pa
kli, si kan det icke komma i friga, att jag upptager till bemdtande
kvad herr Kockum anforde angdende hvad utskottet yttrat i foljande
dnnu icke foredragna moment.

I den motion, 6fver hvilken yttrande afgifvits i det nu foredragna
momentet af utskottsbetinkandet, &r yrkadt, att den nuvarande tullen
pa kli, utgérande 30 6re pr 100 kilogram, matte upphifvas. Till stod
tfor detta yrkande har motiondren endast anfort ett enda skil, det att
kli 1 foljd af tullen pad denna artikel star i ett vida hogre pris hér &n
— for att begagna motionens ord — t. ex. i vart grannland Danmark.
Bevillningsutskottet har i fraga om dessa prisforhallanden i sitt be-
tinkande lemnat foljande uppgifter: Betriffande hvetekli, att priset pa
denna vara varierat under tiden fran och med oktober 1889 till och
med februari 1890, i Malmd mellan 9 kronor 40 &re och 10 kronor
50 dre samt i Kopenhamn mellan 9 kronor 20 ore och 10 kronor 50 re
per 100 kilogram, och vidkommande ragkli, att priset under tiden fran
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Ifrigasatt juni mavad 1889 till och med februari 1890 vexlat mellan, i Malmd
t“”f’;:l“it for8 kronor 40 ore och 10 kronor 30 ore samt i Képenhamn 9 kronor
“ 50 ore och 10 kronor 70 6re, hvadan priset pa kli saledes varit till
visentlig del icke obetydligt hogre i Képenhamn dn i Malmé. Bevill-
ningsutskottet har saledes adagalagt, att motionirens skil icke dr med
verkliga forhallandet ofverensstimmande. Motiondren har forsokt att i
nadgon man bryta udden af detta genom att icke tala derom, utan
lemna det utan svar. Han har deremot granskat utskottets motivering
och dervid &tminstone antydt, att utskottet icke skilt mellan groft och
och fint kli i fraga om pris. Sa dr emellertid icke fallet. Jag skall
anfora nagra af de noteringar, som legat till grund for bevillnings-
utskottets forenimnda uppgifter. Jag erinrar dervid, att dessa naturligtvis
grunda sig pa officiella uppgifter och officiella noteringar, ty det har
naturligtvis icke kunnat falla utskottet in att, shsom motiondren gjort,
begagna ett svifvande uttryck »hdgre pris», utan utskottet har anfort
exakta siffror, hvilka, sasom sagdt #r, stodja sig pa officiella handlingar.
Dessa handlingar éro, for Malmo offentliggjorda uppgifter frain Malmdo
Stora Valsqvarn, for Képenhamn De Forenede Dampméllers noteringar
och for Stockholm miklareslutsedlar. Prisen afse groft kli. De utgjorde
per 100 kilogram & groft hvetekli:

(Forts.)

den 2 oktober 1889 i Stockholm 8: 75 & 9: —, i Képenhamn 9: 50
den 29 samma manad i » 9:—, 1 » 9:80
den 24 och 26 februari 1890 i » 10: 50, 1 » 10: 50

samt & groft ragkli:

den 26 juni 1889 i Malmé 8:40 & 8:50 och i Kopenhamn 9: 50
den 2 oktober » 1 » 8904 9:— » i > 9: 30
den 29 » > 1 » 9:30 4 9:40 » 1 » “9: 80
den 26 februari 1890 i » 10:20 & 10:30 » i » 10: 70

saledes genomgaende icke obetydligt hogre i Danmark &n i Sverige.
Da man till stod for en motion endast har ett skil, och detta pavisas
icke stimma med verkliga forhallandet, s& dr det tydligt, att den bygg-
nad, som uppfores pa en sa los grund, maste ramla. Motiondren har
sokt hejda fallets hiftighet genom att nagot orda om den import, som
eger rum direkt fran utlandet. Jag vill derom nimna, att da skdrden
forliden host visade sig ganska klen, sa skyndade sig en del foretag-
samma och vakna affirsméin i Kopenhamn att kopa stora partier kli i
utlandet. De verkstilde inkdpen i september och oktober, da kliprisen
stodo vida ldgre dn nu, pa leverans under vintern. Pa grund af denna
lyckade affirsspekulation, ytterlicare gynnad af den blida vintern, som
icke lagt nagot hinder i vigen for varans transporterande, hafva dessa
affirsmén kunnat utbjuda kli till sa mycket billigare som det skeppats
direkt fran Riga, Libau och Danzig hit till Sverige, hvarigenom frakt-
kostnaderna till och omlastningskostnaderna i Kopenhamn undvikits.

Af hvad jag nu anfort vagar) jag anse framga, att tullsatsen pa
kli icke inverkat pa kliprisen. Man kan hafva olika tullpolitiska asigter
1 allmiénhet och sirskildt kan man arse, att denna tullsats &r behoflig och
nyttig, eller att den d&r obehdfliz och skadlig, men om e#f torde man
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kunna enas, och det #r att pd grund af hvad utaf motiondren blifvit i Ifrdgasatt

denna fraga uppgifvet och utredt nagon anledning icke finnes att gora
dndring i nu bestiende forhallanden.
Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Efter hdrmed slutad ofverldggning yttrade herr grefven och tal-
mannen, att i afseende pa nu foreliggande punkt yrkats, dels att
utskottets hemstillan skulle bifallas, dels ock, af herr Kockum, att
kammaren, med afslag & samma hemstillan, skulle besluta borttagande
af tullen & kli, alla slag.

Sedermera gjordes propositioner i enlighet med dessa bada yrkan-
den, och forklarades propositionen pa bifall till utskottets hemstillan
vara med ofvervigande ja besvarad.

6—10 punkterna.
Hvad uiskottet hemstilt bifalls.
11 punkten.

Grefve Stromfelt: Sdsom ledamot af tullkomitén och i egenskap
af motiondr, har jag tillatit mig forst begira ordet for att med négra
upplysningar fa inleda diskussionen angdende den féredragna vigtiga
punkten.

Af bevillningsutskottets betinkande framgér, att tre ledaméter
inom utskottet 1atit anteckna sig sésom reservanter och yrkat uppskof
med fragans afgérande. Redan vid forlidet ars riksdag ansigs dess
afgérande dock vara si angeldget, att framstéildt yrkande derpé afslogs
endast af det skil, att embetsverkens utlatanden och vidare utredning
da saknades. Detta skil foreligger icke numera, ty, sedan Kongl
Maj:t, efter begiirda och inkomna yttranden fran atskilliga handels- och
sjofartsnimnder, skeppsbyggare m. fl, angaende littnader for sjofarts-
nidringen, i hvilka yttranden begérdes, bland annat, »tullrestitution» for
fartygsmateriel, Ofverlemnat detta #rende till tullkomitén, till hvilken
komité sadant &rende obestridligen hor, och komitén, efter samarbete
med atskilliga forestandare for Sveriges fornamsta skeppsvarf och verk-
stider, afgifvit forslag, samt detta forslag blifvit fran Kongl. Maj:t ytter-
ligare remitteradt till embetsverken, fran embetsverken till Konungens
befallningshafvande i trenne lin och derifran till samtliga handels- och
sjofartsnimnder, skeppsbyggare m. fl, och dessa afgifvit yttranden, som
tillika med embetsverkans utlatanden till Kongl. Maj:t inkommit, maste
denna friga anses vara, och &r ocksa, #Il fullo utredd. Fragan &r
dessutom af den beskaffenhet, att ett ytterligare uppskof kan varda 6des-
digert nog, icke allenast for den industri, hvarom hér &r fraga, utan
jemvil for det ekonomiska system, som, lingre #n nddvindigt ir,
undanhzller skeppsbyggnadsindustrien en densamma ar 1888 af systemet
frintagen ritt, som samma industri d& i nédra 50 &r innehaft. Den

tullfrihet  for
kl.

(Forts.)

Godtgorelse ©

visse fall vid

nybyggnad af
fartyg.
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Godtgirelse 7 gvenska skeppsbyggnadsindustrien har nemligen frin 1839 haft delvis
";fsg; f“”d”d eller procentvis restitution, och fran 1857 full sadan af erlagd tull for
¢4 fg‘;],:;;_ o 1) fartygsbyggnad fran utlandet inford materiel, da tull varit den-
(Forts) ~ SAmma 4satt. Ar 1871 upphifdes tullen pa de flesta vigtigaste skepps-
byggnadsmaterial. Da forsvann ocksi i och med det samma behofvet
af tullrestitution och denna qvarstod sedan till 1888 endast for segel
och segelduk. Ar 1888 &sattes ter tull de vigtigaste skeppsbyggnads-
material, men utan att restitution eller godtgbrelse for dessa tullars
inverkan pé nimnda material lemnades. Vid 1889 ars riksdag beslots
att lemna restitution af erlagd tull for material, som blifvit infordt
frin utlandet och anviindt till reparation och forbyggnad, men for den
vida storre delen af skeppsvarfvens verksamhet och tillverkningar, eller
nybyggnad af fartyg, qvarstd dnnu tullarne utan ritt till godtgtrelse
eller restitution. Tva ar hafva si forgatt. Huru ett sadant forhallande
skall inverka pa den svenska skeppsbyggnadsindustrien, i konkurrens
med den utlindska, derom kan hvar och en af herrarne litt gora sig
en forestillning, da jag némmer, att skeppsbyggnadsindustrien i Norge
har tullfria materiel, och att forhdllandet &r enahanda i England; i
Tyskland, der higa tullar dro dsatta sidana tillverkningar, som anvindas
for skeppsbyggnadsindustrien, har man meddelat denna industri full-
stindig tullfrihet vid inforandet af dessa artiklar, dd de skola anvindas
till fartygsbyggnad; denna tullfribet ér sa langt utstréickt, att den &r
medgifven afven fér angpannor och maskiner, som skola iusittas 1
fartyg; i Dawmark har nimnda industri restitution och i Frankrike
och Ifalien har, efter att derstides under en foljd af dr sadan restitu-
tion lemnats, men frangétts, sisom icke verksam, man i stillet antagit
viss godtgorelse per brutto-ton. Jag vill i forbigaende namna, hurasom
Norges sjoghende tonnage Ar 1888 var, i afseende pa storleken, det
tredje i ordningen inom alla verldens linder. Forst kom England, sa
Amerika och si Norge med ett tonnage af 1,456,264 tons, under det
att Sverige, som har lika stora om icke stérre forutsittningar foér denna
industris utveckling, var det &ttonde i ordningen och hade sjogaende
fartyg med ett tonnage af endast 462,392 tons. Hvar och en bor da
litt” kunna finna, hurusom, under sidana forhallanden, den svensika
skeppsbyggnadsindustrien icke rimligtvis kan med den utlindska upp-
taga ndgon konkurrens, in mindre forkofra sig. Den uppgaende kon-
junkturens kraf pi nya fartyg dr, sisom det frén flera hall sagts, snart
fyldt af utlindska skeppsvarf och verkstider. Om frégan ytterligare
uppskjutes och ingenting gores for att aterlemna den svenska skepps-
byggnadsindustrien dess under 50 ar innehafda rittighet till restitution
eller godtgorelse, ar fara virdt, att den dnnu en gang far deltaga 1
en nedgéende konjunktur, utan att ens hafva dterfatt denna sin ritt,
dn mindre négon hjelp. Euligt min tanke om denna industris nodvin-
diga kraf mdste fragan nu afgoras.
Jag vill vid uttalandet af denna min &sigt papeka, hurusom samt-
lige komiténs ledamster haft samma uppfattning. Reservanterna siga:
slika med ofrige komiterade dro vi dfvertygade, att den svenska skepps-
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byggnadsindustrien dr i behof af alla de formaner, som skiligen kunna Godigirelse @
medgifvas densamma. msg’“ f“”dmd

Efter hvad jag hér yttrat, torde det for herrarne vara tydligt, att”? %‘ZZZ of
Jag hyser den innerligaste Ofvertygelse, att négonting nu méste goras. (Forts.)
Antingen maste restitution lemnas pad det gamla sittet eller ocksa tull-
komiténs af mig upptagna och af bevillningsutskottet tillstyrkta forslag
godkinnas.

Jag ber nu att med nagra ord fi belysa de olika forslagen. Re-
sorvantens, herr Styffe, forslag innehaller restitution af erlagd tull.
Det dr det siitt, som till 1888 begagnades hiir i landet och som blifvit
anvindt i de flesta andra linder, der tull varit satt fartygsmateriel;
men detta sitt for godtgrelse Hr numera ofvergifvet af de nationer,
Jag nyss uppriknat, utom Danmark. Detta #dr vil ett bevis for att
det icke varit till fyllestgérande, #fvensom att det numera kan anses
foraldradt. Det fororsakar skeppsvarfven en stor och kostbar kontroll.
Om herrarne hafva ldst reservationen, hafva herrarne sikerligen sett,
hurusom nira nog en hel sida upptages af kontroll-bestimmelser, bland
andra den, »att varfs och verkstadsinnehafvaren, nir fartyget #r fullt
fardigt, till generaltullstyrelsen aflemnar en af honom under edlig for-
pligtelse afgifven och af tvenne hans bitriden,-som med arbetet tagit
befattning, bestyrkt noggrann forteckning ofver myckenheten af alla
de till fartyget anviinda materialier och skeppsférndenheter, for hvilka
restitution stkes.» Det &r vil alldeles tydligt att det kan finnas en
och annan varfsinnehafvare, som tvekar att under »edlig forpligtelse
afgifva ett sadant intyg. Men om #fven detta skulle lita sig gora, sé
fororsakar foreskriften en ofantlig stor och kostbar kontroll. Vidare
drifver detta system ovilkorligen till anvindande af utlindsk materiel
och skadar derigenom i hog grad sidana inhemska industrier, som
t. ex. plattillverkningen &fvensom tillverkningen af jern, ankare, kettingar
0. s. v. Da jag nu for eder, mine herrar, tager mig friheten néimna,
att af de undersokningar som komitén verkstilt, framgar att, till en
brutto-ton atgar 10 centner svknskt jern och 113/, centner engelskt,
emedan det dr simre, och att af dessa 10 centner per bruttoton utgires
2/; af plat. Detta stimmer fullkomligt in med de berikningar, som
blifvit gjorda ofver atgdende materialier till Atskilliga fartyg, och dessa
dro ganska manga, bade engelska och svenska, ty #fven fran England
hafva vi haft uppgifter i detta afseende — si inses hvilken stor skada
detta system maste tillfoga annan inhemsk industri.

Nu ber jag att fa papeka erfarenhet fr@n utlandet. Frankrike och
Italien lemnade restitution pd det af reservanten foreslagna och hir i
Sverige begagnade sittet, i Frankrike till 1881 och i Italien #nda till
1886. Men man miirkte, att oaktadt denna restitution, byggnadstonnaget
nedgick, sirdeles i Frankrike. Der utfirdades di, den 29 januari 1881,
en lag, hvarigenom »godtgdrelses per brutfoton lemnades och sedan
dess har byggnadstonnaget der betydligt stigit. Denna ersiittning #r
mycket storre, #n hér blifvit foreslagen, och i den ligger utan tvifvel
premiering. Ett faktum &r emellertid, att det franska byggnadstonnaget
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nedgick under det restitution lemnades pi det sitt, som reservanten
hiir foreslagit, men att det uppgick sedan »godtgdrelses lemnades per
bruttoton. Detta intygas af en wutaf vara svenska generalkonsuler,
hogt aktad for sitt nitiska arbete. Jag dr icke i tillfille att upplisa
hans skrifvelse, men han siger, att sedan man i Frankrike inslagit pd
denna vig, byggnadstonnaget uppgitt icke si obetydligt, och att man
maste tillskrifva systemet denna verkan. I Italien utfirdades ir 1886
en lag, ocksi med fréntridande af restitutions-systemet, med godt-
gorelse per bruttoton. Restitutions-systemet drifver slutligen till en,
enligt min tanke, alldeles orimlig premiering af andra wildndska indu-
strier. Alla de industrier derstiides, hvilka tillverka varor, som begagnas
vid fartygsbyggnad erhilla faktiskt premiering genom restitution pi
det sitt reservanten foreslagit. Tullen skall visserligen en ging betalas,
men den aterfas till hela sitt belopp.

S& stora oligenheter #ro forenade med restitutions-systemet, att
tull-komitén icke ansett sig kunna fororda detsamma, utan har utar-
betat det forslag, som hir foreligger och som blifvit af bevillnings-
utskottet forordadt, nemligen att godtgorelse méa ske per bruttoton,
dock icke efter samma grunder som i Frankrike och Italien, just for
att undvika premiering.

Komiténs forslag grundar sig pa den satsen, att tull, alagd en
vara, fordyrar denna vara antingen med hela beloppet eller ndgon det
deraf, eller ock hindrar den varans pris att sjunka; i bada fallen for-
dyras varan. Det #r vil alldeles tydligt, att om den svenska skepps-
byggnadsindustrien skall kunna anviinda det erkéndt béttre, men genom
tull fordyrade svenska materialet och konkurrera med den utldndska
skeppsbyggnadsindustrien om sidana fartyg, hvilka dro afsedda att ga
i utlindsk fraktfart eller siljas till utlandet, s@ maste godtgdrelse for
den #satta tullens inverkan pi byggnadsmaterialet lemnas vir skepps-
byggnadsindustri. Tullkomitén har vid sina berdkningar gatt ytterst
noggrant tillviga. Bfter att till ledning hafva erhallit atskilliga
materialuppgifter frin England ofvér der byggda fartyg dfvensom
atskilliga berikningar frin svenska verkstider, och efter att hafva med
sig adjungerat forestindare for flere af de svenska skeppsvarfven, flere
frihandlare #n protektionister, kom tullkomitén till det resultat, att
den borde foresla godtgorelse, motsvarande tullen pa de hufvudsakli-
gaste och mest anvinda materialier, sdsom pldt, jern och bulf. Der-
emot intogs icke i nigon berikning sadana effekter som stag, ankare,
ketting, pannor, dngmaskiner eller nagon sorts inredning. Medelsiffran
blef nagot strre 4n den hiir angifna. Med hinsyn dertill, att af svenskt
material icke atgar si mycket, som af det simre utlindska, nedsattes
medelsiffrorna till de foreslagna. Den hégsta var for angfartyg af jern
och stdl 18 kr., di man endast beriknade de nyss nimnda materialierne,
och 21 kr., d4 man beriiknade dfven dem, som komitén icke medtagit;
15 kr. var den ligsta medelsiffran, och mellan 15 och 18 stannade
komitén vid 16 kr., af skdl som jag anfort. Brutto-tonnaget lades
till grund for berikningen, derfor att detta ganska bestimdt angifver



Onsdagen den 30 April, f. m. 19 N:o 29.

materialdtgingen, di deremot annat tonnage icke utgér nigon ledning. Godigirelse K
Salunda lir, hvad angiende material till fartyg betriiffar, ett passagerare- i f“gd””
fartyg hafva ett mindre netto-tonnage iin ett lika stort lastfartyg. Det’” ?grgg/g‘ d
af komitén foreslagna godtgorelsesystemet har ménga stora fordelar. (Forts.)
Det undviker all restitutionskontroll, med atféljande stora kostnader.
Det drifver till anvindande af inhemskt material, hvilket till och med
icke kunnat af reservanterne inom tullkomitén sbestridass. Dessa
siga nemligen: »4 andra sidan kan icke bestridas, att det af komitén
foreslagna siittet att understodja skeppsbyggnadsindustrien dr enkelt att
tillimpa, samt att det dr fordelaktigt icke blott for denna industri, utan
afven for vissa grenar af den svenska jernhandteringen, enir derigenom
tvifvelsutan svensk skeppspldt och spantjern m. m. skulle vid byggande
af nya fartyg hir i landet vinna en 6kad anviindning» Det ir siledes
for formens skull som reservanterne inom tullkomitén forordat restitu-
tionen men de erkiinna till fullo, att komitéens forslag &r ett kraftigt
inligg for den svenska industrien i de handteringar, som tillverka bygg-
nadsmaterial. Detta system dnunebir ock fullstindig restitution af erlagd
tull, derest utlindsk material blifvit begagnadt. Saledes sker der icke
heller négon orittvisa. Italiens och Frankrikes exempel dro #1l formdn
for detta system, ty, sisom jag forut niimnde, har en svensk general-
konsul i Frankrike sagt, att detsamma der otvifvelaktigt varit orsaken
till det nu uppgéende byggnadstonnaget.

For rederierna har detta system éfven en stor fordel. Defa batire
fartyg, béttre materiel och mindre tyngd for ungefir samma pris, som
om de byggde af utlindsk simre materiel. Denna form af godtgorelse
skadar pd antet sdtt nagon annan inhemsk industri, sisom det af re-
servanten framstilda forslaget ovilkorligen gor. .

Nu har jag vil hort att man siger, och jag ir siker, att talaren
ndst efter mig kommer att fora det ordet pa tungan: hir &r premiering.
Jag vagar bestrida detta. Hir dr endast foreslaget si stor godtgorelse,
som tullen anses kunna prisstegra de hufvudsakligast atgiende ma-
terialierna. Négon premierins kan sadant oméjligen inncbira i annat
fall, &n da tullen icke verkar till sitt fulla belopp; da blir det en pre-
miering for skilnaden emellan tullsiffran och det effectiva belopp,
den verkar. Detta har kommitén forutsett och sokt forekomma genom
att icke berdkna tull pa flera dn de nidvindigaste, storsta och mest
anvinda byggnadsmaterialierna, med frinseende af en mingd andra.
Deremot &r det system, hvilket, om detta forkastas, maste antagas, nem-
ligen det gamla restitutions-systemet, en absolut premiering och en premi-
ering till stérre omfing for de wtlindsha materialverkstiderna. De
som tinka pa premiering, matte vil hellre premiera de inhemska verk-
stiderna med ett under alla forhallanden ringa belopp, &n de utlindska
med ett stort.

Det dr vidare sagdt, att hir dr frdga, att infora en nyhet i den
svenska lagstiftningen. Sa dr forhallandet; men nyheten har vunnit
erkinnande. Jag ber fa ndmna, att bland alla dem, som dels utarbetat
forslaget, dels blifvit horda, hafva af tullkomiténs sju ledamiter, fem
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ansett detta system vara det enda riitta, de tvd andra hollo pa det
gamla systemet. Af tillkallade varfsegare och skeppsbyggare hafva
samilige instimt i det foreslagna godtgorelse-systemet. Af tre Konun-
gens Befallningshafvande hafva tvd forordat detsamma; den tredje ytt-
rade sig for den gamla restitutionsformen. Af nitton handels- och
sjofartsnamnder hafva tretton, deraf en vilkorligt, bitridt komiterades
forslag och endast sex den gamla restitutionsformen. Embetsverken
halla sikert fast vid det gamla sittet. KEtt faktum dr siledes att 24
hafva uttalat sig for det nya och endast 11 for det gamla systemet.
Det hir foreslagna godtgorelsesystemet dr saledes understddt af det of-
verviigande stora flertalet. Jag skall nu sluta for denna ging. Jagber
dock Eder, mine herrar, noga betinka, innan sedein till forkastelse
ligges i urnan. Jag har tagit mig friheten att hir i kammaren fora
den stora och vigtiga skeppsbyggnads-industriens talan, en industri, som
visserligen tillhor sjofartsniringen, men till storsta delen star fri, ty den
berdr sjofartsnéringen endast i si métto, som densamma kan erhalla
billigare fartyg.

Jag anhaller att kammaren matte bitrdda utskottets dsigt, till hvil-
ken jag, herr vice talman, anhaller om bifall.

Herr Abelin: I likhet med motiondren och utskottet anser jag
frigan om sjofartsndringen och skeppsbyggeriets upphjelpande vara en
friga af »triingande vigt. Man kan derfor icke annat &n vara motio-
niren tacksam for det han redan nu bragt fragan ater pa tal och fort
den framat dit den ér.

Af myndigheters och korporationers utlatanden liksom af enskilda
uttalanden vill det synas som insige man allmént sjofartsndringens stora
betydelse for landet, de bekymmer det nuvarande tillstandet ingifver
och mnodvindigheten att vidtaga atgiirder for afhjeipande af dessa om
man #n icke dr ense om sittet, hvarpd det bor ske. Deremot synes
man icke lika allmint eller till fullo uppskatta betydelsen af skepps-
byggerirorelsen och de fordelar denna, i stor skala bedrifven, skulle
tillfora landet, ty gjorde man det, skulle man icke anse dtgirder for
upphjelpande af denna niiring allena sasom opékallade eller ofverflodiga.
Da man formenar att en godtgdrelse siddan som motiondren ifrogasatt
skulle komma vill skeppsbyggerierna och de niringar, hvaraf de betjena
sig, men icke rederierna till godo, si kan detta icke gerna hirrora af
annat dn obekantskap med ritta forhallandet. Utskottet har anfort skil
for sin olika uppfattning och giltigheten af dessa skil dr jag 1 tillfille
att for visst fall bestyrka. Det har nemligen under den sista tiden,
sedan tullkomiténs forslag om restitution blifvit bekant, vid uppgdrande
af storre fartygs bestillningar blifvit ifrdgasatt att i kontrakten borde
upptagas det vilkor att, derest restitution komme arbetet till godo, priset
skulle, koparen till favor, derefter jemkas eller rittas. Och visst ir
att kommer restitution vil till stand, si skulle konkurrensen inom lan-
det nodga verkstiderna att nedgd si lagt i pris, att storre delen af
restitutionen komme fartygsbestillarne eller rederierna till godo.
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Detta ma nu vara godt och vil i och for sig, men det bor ej vara Godigirelse ¢
den enda efterstrifvansvirda effekten af atgirden i friga. Mig synes ™'** mgd”’d
det vara en angeldgenhet af storsta vigt att de svenska skeppsbygge- . ”fgf;;y o
rierna, som nu skdrda foga cller ingen vinst af nybyggnader, sattes 1 ()
tillfalle att #ifven i utlandet upptaga och underhalla konkurrensen med
de utlindska verkstiderna, och dertill, synes mig, fr motionirens for-
slag synnerligen vil limpadt. En restitution ater enligt reservanternas
till tullkomitén forslag, genom hvars tillimpning fartygsbyggarne skulle
manas att anvidnda foretridesvis det prisbilligare utlinska materialet,
skulle visserligen bereda dessa en storre tillfillig vinst och oberittigadt
nog, siitta dem i langt fordelaktigare stillning &n dem, som betjena sig
af hufvudsakligen inhemsk material. Men utom det att detta vore
ungefiir detsamma som att borttaga det skydd, som bergsmén och jern-
tillverkare nu ega, s skulle atgirden icke leda till det mal, som sedt
ur synpunkten af det allménnas fordel, borde efterstrifvas, det mal
nemligen att i utlandet gifva kadt fortroende och okadt anlitande it de
svenska skeppsbyggerierna, ty det dr icke endast det svenska arbetet
man efterstriifvar utan dfven och dn mer det svenska materialet, men
di detta #r jemforelsevis dyrt och det gifves en grins for fartygsbe-
stillarens beniigenhet att hoja priset utofver det, som i utlandet kan
betingas, s& inses nddviindigheten att sitta de svenska verkstiiderna i
tilifalle att med anlitande af svenska materialier séinka priset a arbetet,
sa vida icke Dbestillningarne skola ga ifran oss till utlandet. Sasom
bevis huru hogt man skattar anviindning af svenskt material till fartyg,
kan jag nimna att i hvarje med utlandet afslutadt kontrakt sedan
flere ar tilibaka intagits bestimmelse derom, och man #r sa pass for-
trogen med véra forhallanden att man till och med fordrar att en viss
verkstads eller visst jernbruks material skall anvidndas. Och huru stor
betydelse det kan hafva for landet att vara svenska skeppsbyggerier
upptaga konkurrensen med utlandet, derpd kan siasom bevis anforas det
sakforhallandet att vid den af véra verkstdder, den om hvars férhéllan-
den jag har négon kiinnedom, virdet af de ingangna utlindska kontra-
herade bestillningarna uppgick den 1 januari 1890 till 3,185,000 kronor.
Sisom jag forut nimnt skorda verkstiderna en blott ringa, om nagon
vinst pa nybyggnader, icke sdllan endast forlust; men jag har anfort
detta ur verkligheten hemtade exempel for att visa, hvilken stor bety-
delse det kan hafva att upptaga konkurrensen med utlandet, hvilka
stora summor af utlindskt kapital, som genom ett i stor skala drifvet
skeppsbyggeri skulle kunna tillforas landet och komma dess ofriga
niringar och arbetarebefolkning till godo. Om nu det antydda resul-
tatet kan i sin mén tillskrifvas det fortroende, den ifrdgavarande verk-
stadens arbete lyckats tillvinna sig, sd har dock den omstiindigheten
att verkstaden hufvudsakligast eller uteslutande begagnat sig af svenskt
material sin stora andel deri. Och komme motionirens eller utskottets
forslag att tilldimpas, si skulle anvindningen af svenskt material komma
mer till heders vid samtliga vara skeppsbyggerier, hvilka derigenom
skulle fi en léngt storre utlindsk marknad &n nu &r forhallandet, det
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Hodtgorelse < uppgifna siffertalet skulle mahidnda mangdubblas — och den omstin-

i’slfy“ f;‘” dm‘;idigheten, att detta tillvigagangssiitt skulle komma dfven andra landets

s fzzt;(;. “ niringar till godo, bor vil icke gora svenska Riksdagen mindre gyn-

(Forts) ~ samt stimd for ett forslag, hvars fordelar i ofrigt ligga i Oppen dag.
Jag tillstyrker bifall till utskottets forslag.

Herr Wern: Ehuru ritt mycket besvdrad af heshet vill jag
dock icke underlita att siga nagra ord. Jag hade dmnat frambhalla
och instimma i utskottets yttrande derom, att nér tiderna dro goda, sa
blifva de foreslagna bestimmelseana till fordel for fartygsbyggarne, men
nir tiderna dro daliga, blifva dessa nodsakade silja sina fartyg till laga
priser, och da blir det ju en fordel for redarne. Jag séger att jag
hade #mnat yttra nagra ord derom, och att denna tanke dr fullt rigtig
efter mitt formenande, men jag kan afhalla mig derifran, da den siste
talaren sa bestdmdt lade vigt pa detta, att det dr redarne, som under
ogynsamma forhallanden f& nytta af detta premieringssystem. Hvilka
dro da redarne? Jo, de bestd af inliindske min och dfven till stor del
af utlindingar. Jag vill gerna géra hvad jag kan for niringarne, men
tillstar att redan det, att utlindingar skulle gynnas pa det sitt att de
af svenska statsmedel skulle erhalla ganska betydliga kontanta belopp
derfor att de kdpa varor i Sverige, anser jag vara ganska betinkligt.
Jag tror att vi hiér forst behofva gora en ganska noggrann undersk-
ning, och den kan blifva ritt vidlyftig.

Utskottet har gjort en berikning, som slutar med en kostnad af
192,000 kronor, men den siste drade talaren forsdkrade, och jag tror
honom, att ersittningen skulle méngdubblas, derest vi antaga detta for-
slag. Da skall salunda svenska statsverket under en tid, som ej &r
egentligen ogynsam for vara skeppsvarf, ansla medel till att hjelpa
utlindingen att kopa billiga fartyz hos oss. Jag tillstar att jag ej kan
vara med om det siittet att uppmuntra ndgon industri. Men det stannar
icke vid detta. Det dr enligt utskottets forslag icke nog att man pa
detta sitt gifver utlindingen stora anslag for att han skall kopa
varor hos oss, utan man sitter honom i ett alldeles afgjordt bittre lige,
#n den svenske industriidkaren inom samma yrke. Utskottets forslag
innehaller att for hvad storlek som helst ett fartyg ma hafva, skall full
godtgorelse tillkomma den utlindske koparen, men under ett visst an-
tal ton tillkommer nigon sadan ej svenske kopare. Salunda, om en
utlinding och en svensk konkurrera om samma fartyg af mindre stor-
lek vid ett svenskt skeppsvarf, fir utlindingen det med svenska stats-
verkets bitrade vida billigare. Jag tillstar att detta synes mig vara ett
han mot talet att vilja hjelpa den svenska sjofarten.

Det var for nagra dagar sedan fraga om att genom nedsiittning i
fyr- och bak-afgifterna bereda littnader for var sjofart, men det be-
streds d& pa det bestimdaste, och da hette det, att eniir dfven utlin-
dingarne betala dessa afgifter, borde ingen nedsittning i dem ifriga-
komma. Motiondiren 1 nu foreliggande fraga sade tillika att utlindin-
garne skulle fa storre fordelar @n svenskarne, emedan de vorosa manga.
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Salunda skulle en storre fordel anses tillkomma utlindingarne, blott derfor Godtgorelse 2
att de #ro si minga. Ldtom oss nu, mina herrar, tillimpa detsamma “sg“ fall dmd
afven hir. Aro ej utlindingarne manga i detta fall ocksd? Men hér . %%}; of
tillkommer att nir utlindingarne icke dro flera, utan en utlinding (Fom.i
svarar mot en svensk och friga dr om fartyg af en viss storlek, sa
skall utlindingen hafva en forman pa svenska statens bekostnad, men
€] svensken.

Hela detta forslag forefaller mig forkastligt, och det kan vara skiil
att noga tinka efter, om det ocksd finnes nagon verklig grund derfor.
il fordel for detsamma nimndes att det blefve en orimlig premiering
den, som skulle uppkomma genom restitution for anvéndning af ut-
lindska materialier. Hvaruti ligger orirligheten af denna premiering?
Hvilken #r dess grund? Jo, att de herrar, som nu édro i majoriteten
hafva satt tullar pa utlindska varor. Restitutionen motsvarar silunda
tullen. Men nir tullen palades, forsikrade man att tullen férdyrar icke
varan. Nu hafva vi emellertid hort, att den fordyrar si mycket, att
don &stadkommer en orimlig prisskilnad. Jag tror ej att den logiken
haller streck.

Vi #ro, mina herrar, af mycket olika asigter, majoriteten och mino-
riteten, i afseende pa tullfrfigor. I ansen att allminheten bor beskattas
till fordel for yrkesidkarne. Navil, jag dr af motsatt asigt. Men na-
turligtvis, som majoriteten vill, sa blir det. Men jag hemstéller till
majoriteten, om det ej 4r skilnad emellan att taga skatt af den stora
allménheten, att paligga den nigra bordor for yrkesidkarnes skull, och
att, sdsom det hir &r friga om, att bereda ett yrke svérigheter for att
mojligen  hjelpa ett annat. Hafva vi dock icke skil att vill betinka
©ss, innan vi besluta oss for nagot sidant?

Hir 4r taladt om sjofarten, sdsom om éfven den skulle hafvanytta
af de foreslagna bestimmelserna. Med afseende hérpa ber jag fa ndmna,
att premieringssystemet i och for sig forutsitter att man bor betrakta
sasom en fordel att det bygges si manga fartyg som mojligt, men detta
star i strid mot den asigten att man ej bor bygga flera fartyg, dn att
deras begagnande blir en lonande niring. Vi skulle hér salunda in-
ligga nagot frimmande, ty man skulle au ej bygga i enlighet med
behofvet, utan for premieringens skull, och deri ligger det betdnkliga,
att man bygger mera, in behofvet krifver. Och just detta har enligt
min Bfvertygelse gjort mycket till att skapa de daliga tiderna for sjo-
fartsnéringen, att man byggt si ménga fartyg man kunnat utan att
taga hinsyn till, huruvida det kunna Jonat sig att anvinda dem eller
icke.” Men nir vi nu kommit till ett forslag, som icke blott innebér
den betinkliga premieringen utan ocksé att det skall blifva billigare
for utlindingen #n for oss sjelfva, att fi svenska fartyg, sé tror jag,
mina herrar, att hvar och en, som ej vill begd den oriittvisan att gynna
ett yrke pd det andras bekostnad, négot besinnar sig, innan han gar
in pa detta forslag.

Jag yrkar afslag pa utskottets hemstéllan.
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Herr grefven och talmannen tillkinnagaf, att anslag utfirdats til?
sammantridets fortsdttande k1. 7 e. m.

Herr Bennich: Den ferste drade talaren behagade fista uppmiirk-
samheten paA, huruledes 1888 &rs Riksdag brutit med den mer in
femtiodriga ordningen att 1estituera tullafgifter vid nybyggnad af fartyg
och huru 1889 érs riksdag vidhallit detta afbrott i denna for skepps-
byggerierna forut medgifna forman. Han utkastade derigenom en gan-
ska hérd forebrielse mot det nya systemet, under hvilket vi iiro lyck-
liga att for nidrvarande lefva, och jag ar icke den, som vill i nagon
mén motsiga hans forebraelse 1 detta hiinseende. Det var det nya
systemets min, hvilka ansago limpligt att frintaga skeppsbyggerierna
en formén, som de fatt atnjuta dinda sedan 1831, da restitution med-
gafs for alla till skeppsbyggeriet anviinda med tull belagda utlindska
materialier — en tullrestitution som sedermera bibeholls fér de fa
aterstdende utlindska byggnadsmaterialier, for hvilka det gamla systemet
icke beviljat tullfribet. Jag tror att det var en fullt rittvis och limp-
lig behandling af skeppsbyggerierna att lata dem fa_ater de tullafgifter-
de mast erligga for anvinda utlindska materialier till fartyg, icke blott
vid reparation och forbyggnad, utan éfven vid nybyggande, och detta
utom afseende pa, om fartygen byggdes eller reparerades for utlindsk
eller svensk mans rikning.

Nu vill man inféra en alldeles ny metod. Metoden har blifvit i
viss mén skildrad till sina verkningar af den talare, som nist fore mig
hade ordet, och det later omdjligen forneka sig att metoden ir likany,
som oritlvis mot svenska skeppsredare. Man tyckes forestiilla sig att
skepprederirdrelsen icke fortjenar si mycket afseende, som skeppsbyg-
geriet, men jag vagar hemstilla till Eder, mina herrar, om till en sa-
dan forestéllning finnes nagon rimlig grund. Det #r ju svenska skepps—
redarne, hvilka hufvudsakligen begagna de fartyg, som hir byggas.

Icke nog med att det system, hvilket nu skulle genomféras med
premiering eller s. k. godtgérelse, dr nytt fér vara forhallanden och
1 norden fullstindigt of6rsokt samt tillika orittvist emot var skepps-
rederirdrelse, innebir det derjemte i sig s& manga andra oligenheter
och inger sidana betinkligheter, att hvar och en, som icke obetingadt
vill g4 in pa att svenska statskassan och svenska medborgare skola.
genom direkta anslag och understdd uppmuntra den ena eller andra
niringen, méste betinka sig mer dn en ging innan bhan tager forsta
steget pd den banan. Ty onekligen innebir foreliggande forslag, den
tanke, att utforseln af svenska tillverkningar skall uppmuntras icke
blott genom 4terbekommande af den tull som méjligen blifvit erlagd
for utldndska i tillverkningen anviinda materialier utan ock genom en
mot  tullafgiften svarande premie for vid samma tillverkning anvinda
svenska materialier af liknande beskaffenhet. Om man nu borjar med
att pd detta sitt godtgbra den ene eller andre producenten fir hvad.
han astadkommit till formén for skeppsbyggeriet, hvad dr det da, som
hindrar att nista gang infinner sig ocksa en verkstad eller flera och
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séga: »vi arbeta vil lika mycket for svensk industri, och export af dess Godigirelse <
tillverkningar, som nagon annan, hvarfor fa da icke dfven vi, denna mslf“ f“Zde
s. k. goditgorelse, sasom premieringen bendimnes?> Vara mekaniska . ?gfg]g of
verkstider, hvilka for export tillverka jordbruksmaskiner och akerbruks- (Forts..)
redskap, anvinda vid sina tillverkningar savil jern om andramaterialier

af dels svenskt och dels utlindskt ursprung. Dessa komma nu och

siga: »I gifven utlindingar, som képa svenska fartyg, en godtgdrelse

berdknad ungefir efter hvad de i varan ingiende materialier, om de

vore utlindska, skuile draga i tull; hvarfér skolen I icke gifva oss, som

tillverka dkerbruksredskap, en dylik godtgtrelse, vi anvinda bade

svenskt och utlindskt jern?> Det vore, mina herrar, en orittvisa mot

dessa verkstider, om ej #fven de finge sin godtgbrelse, och fullfoljer

man det systemet, skulle det vara hogst intressant att veta, hvem som

slutligen skall betala all den godtgorelse som skall utga vid utforsel af

svenska tillverkningar, vid hvilka mdojligen blifvit anviinda nagra tull
underkastade utliindska materialier. Och till hvem skall denna godt-

gorelse i sjelfva verket slutligen erliggas? Naturligtvis till utlindingen

som koper vara produkter? Jag ber att dnnu en gang fa fista upp-
mirksamheten pa konseqvenserna. Glommer man den gamla satsen,

sprincipiis obsta», s& dr man inne pad det sluttande planet, der det ena

krafvet efter det andra kommer att gora sig gillande mot svenska folket

och svenska statskassan.

Den niist féregaende talaren fiste uppméirksamheten pa de svenska
redarne, huru de blifvit styfmoderligt behandlade i jemforelse med ut-
landingar, som kopa vara fartyg. Otvifvelaktigt #r detta dmne fortjent
af synnerlig uppmérksamhet. De svenska redare, som sysselsitta en
stor flotta i var inrikes sjofart, begagna dervid i allménhet fartyg under
det minimitontal, som hiir skulle premieras. Detta, mina herrar, synes
man vilja lemna utan afseende och i stillet blott tinka pa att gynna
utlindingar, som kopa vara fartyg, dfven om dessa sedermera begagnas
for idkande af kustfart i Sverige, hvartill flera nationer &ro berittigade.
Ar detta rimligt? Jag &r, sasom I vil veten, mina herrar, ¢j afvogt
sinnad mot utlindingarne, jag anser dem bora behandlas med full ritt-
visa, lika vil som vara egna landsmén, men icke anser jag mig sisom
svensk beriittigad att gynna utlindingarne framfor vara landsmiin, hvil-
ket dock skulle blifva foljden af det system, som nu foreslagits.

Den forste drade talaren yttrade om den sakallade »godtgdrelsen»,
hvilken jag kallar premiering, att den innefattar blott full godtgorelse
efter medelberiikning af de tullafgifter, som skulle drabba de utlindska
materialier, med hvilka de i deras stille anviinda inhemska borde be-
traktas lika berittigade till godtgrelse. I dag dr mdjligtvis denna
godtgorelse tillfredsstillande, jag vagar icke tvista med den drade tala-
ren derom; Men huru stiller sig godtgorelsen om eft ar? Om jag icke
misstager mig for mycket, d&r man langt ifran ndjd med de tullsatser,
hvilka foér nirvarande dro bestimda fér en och annan eller manga af
de artiklar, hvilka utgdra foremal for svensk produktion. Vi hafva med
sannolikhet att inom den nirmaste framtiden motse motioner om betyd-
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ligt forhgjda tullar bland annat pa atskilliza jernartiklar, Med den
riitt, majoriteten eger, kommer den naturligtvis att votera dessa forhgjda
tullar, och den kommer att gtra det med dubbel smak, derest tullfor-
hojningen kommer att tillika verka en motsvarande forhdjning i godt-
gorelsen vid export af tillverkningar, i hvilka dessa d@mnen ingd. Huru
gar det da, med den fulla godtgdrelsen? Jo, i dag 16 kronor per ton,
nédsta ar hafva vi hojt tullarne pa jernartiklar med kanske 20 eller 30
procent. Da fa vi soka upp en ny s. k. godtgdrelse, och hvar ir
gransen?

Hela detta system anser jag alldeles falskt och forkastligt, om det
ocksa ma vara godkindt af tva stater i Huropa, Frankrike och Italien.
Nagra andra stater, som accepterat ett dylikt system hafva vi dnnu
icke hort uppgifvas. Man siger att det dr endast vart land och Dan-
mark, som gifva restitution. Ja, vi gifva restitution, och hafva gifvit
restitution, och det anser jag ocksa bor ega rum framgent. Men hura
gora Tyskland och Norge? De tillata tullfri inforsel af utlindska mate-
rialier, som skola anvindas vid skeppsbyggerierna. Detta dr ju sak
samma, utom att det #r en ginare vig. Hufvudsaken &dr att materia-
lier for skeppsbyggeriet dro i dessa linder tullfria, likasom de varit
hos oss och i Danmark.

Jag beklagar att man nagonsin afbrdt den medgifna restitutionen
at erlagda tullar och jag hoppas att den kommer att mycket snart
aterinforas.

Men jag ber att fa fista uppmirksamheten pa dnnu en sak, nem-
ligen att under det utskottet, med all tillbérlig uppmérksamhet och
hénsyn till pagaende forberedande atgirder genom t. ex. tullkomitén,
afhallit sig fran att i forvig foresla nagot ingripande beslut angaende
tullafgifterna, s& har deremot utskottet icke haft samma hinsyn till de
forberedande undersékningar, som paga angaende sjofartsniringens upp-
bjelpande.  ¥ragan derom #r, sdsom vi veta, foremal for en nedsatt
komité. Men denna komités arbeten vill man icke afbida, utan hir
skall man rusa astad i forvig, och nir man da aberopar auktoriteter
till stod for sitt forslag, lemnas utan afseende sjofartsnimnderna just
a de storsta handelsplatserna, hvilka sa vidt jag forstatt referaten, icke
varit vinner af det nya systemet.

Det finnes ocksa ett par andra myndigheter, hvilka varit i tillfille
att yttra sig ofver denna fraga, och hvilka ganska allvarligt motsatt
sig premieringssystemet, nemligen generaltullstyrelsen och kommers-
kollegium.  Om tullstyrelsens yttrande afgitvits under den tid, da jag
hade d#ran att utdfva nagot inflytande inom det embetsverket, skulle
jag funnit det helt naturligt, att nuvarande bevillningsutskott helt och hallet
ignorerat yttrandet; men sedan det nya systemet fatt sin manispetsen
for detta embetsverk, forefaller det mig mera dn anmérkningsvirdt, att
icke ens efter den tiden tullstyrelsens uttalande tillmétits nagot som
helst afseende i denna fraga. Jag vagar dock tro attsa mycketafseende
borde hafva Dblifvit tillmitt detta verks uttalande nu, att atminstone
utskottet icke i strid mot sitt forfarande vid behandling af ofriga tull-
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fragor, och utan afbidan af sjofartskomiténs utredning, hade tagit sig Godigorelse <
for att, med underkidnnande af generaltullstyrelsens och kommers- “S;“ fall dmd
kollegiets uttalade meringar, foresla Riksdagen att ga in pa en bana, & %%Zyay. of
hivars konseqvenser dro langt farligare in den sérskilda fraga, som nu (Forts.)

dr foremal for behandling. dJag yrkar afslag pa utskottets forslag.

Grefve Stromfelt: Herrar doktrindrer i frihandelsliran hafva nu
vttrat sig, den ene efter den andre, och bada hafva med alla dem till
buds staende medel bekdmpat forslaget — hvilket ju ock var att forutse.

Den siste drade talaren uttryckte sig ma hinda mera sant dn klokt,
da han yttrade: hela systemet ar falskt. Ja, hvarom giller vil striden
emellan honom och mig? Jo, om »systemet». Han yttrade sig sa, och
jag tackar honom derfor, ty hvar och en, som ej anser tullsystemet
vara falskt, bor salunda kunna forsta, hvarfor dessa herrar nu upp-
tridt. Sasom jag ndmnde, en stor strid var att forutse, utgangen lig-
ger 1 kammarens band.

Det miaste naturligtvis vara nagonting alldeles vedervirdigt for
dessa herrar och deras vinner, om tullsystemets representanter skulle
genom en rittvisa, sasom jag kallar det, binda en industri vid sitt sy-
stem, eller rittare, skulle i sa matto binda en industri vid systemet,
att den dtminstone erkidnde att detsamma har gjort mera for industrien,
dn det andra, det vore ju illa fran deras synpunkt sedt.

Den siste talaren sade ocksd, att han var sirdeles varm for att
ersiittningen skulle utga pa forut ofligt <dtt. Jag har forra gangen jag
hade ordet stkt visa, att detta dr det simsta af de bada foreslagna
systemen. Jag behdtver icke upprepa hvad jag da nadmnde, emedan
deraf torde framgatt, att detsamma har manga stora oldgenheter, och att
det dr att faktiskt premiera wutlindska verkstider och utlindsk industri
pa den svenska industriens bekostnad, sedan tullar blifvit 8satta mate-
rialier for skeppsbyggnad, som tillverkas i Sverige.

Vidare yttrade han, att det dr besynnerligt att man vill foretaga
denna fraga sa hastigt till afgérande, da en komité blifvit tillsatt for
fragans behandling. Jag har vid ett foregaende tillfiille, da jag hade
ordet, fist uppmirksamheten pa att sjofartsndringen berores ej afdenna
fraga i vidstricktare man, &n hvad prisbillichet pafartyg angar. Denna
néring har ofantligt manga andre fragor, som beréra den sirskildt, och
dessas utredning tillhér hufvudsakligen sjofartskomitén.

Han sade &fven, att det var ej sd vil bestildt med myndigheternas
af mig aberopade yttrande. Han var dock sa god och icke jifvade
det stora antal, som varit for den foreslagna atgirden, men han sade,
att flera stora stdder, bland dem Géteborg och Malmo, yttrat sig der-
emot. Ja, och hvarfor? Jo, af alldeles samma skil, som uppkallat
honom och den foregaende talaren; ty de hafva forklarat atthér hjelper
icke annat #n att afskeffa alle tullar. Sa star det till med det ytt-
randet.  Stockholm nimndes nu under hand. Ja vil, Stockholm har
bitrddt den gamla restitutionsformen med vilkor, den om kontroll, som
begirts med afseende pa restitutionen, skall strykas. Salunda full frihet
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Godtgorelse <att siga: jag har anvindt det och det, gif mig nu restitution aftullent
visse fall vid Men om det ej kunde ske, har Stockholms handels- och sjéfartsnimnd
nybyggnad af forklarat, att den, hellre dn att underkasta sig de foreskrifna kontrakt-
fartyg . B . -
(Forts) staimmelserna, bltrz}.der tul}kqmlténso forslag.

Jag sade derfor ocksa forra gangen jag hade ordet: »13, hvaraf er
velkorligt;» tolf och ett gbr tretton — den siste talaren hjelpte mig
till forklaringen i det afseendet.

Den forste drade talaren sade, att han ville instimma i tullkomi-
téns yttrande, att detta forslag vore for skeppsbyggerierna en fordel
under goda tider, men att redarne taga fordelen under daliga tider.
Han tdnkte da icke pa, att det for de svenska skeppsbyggerierna éren
visentlig fordel, om de dfven, utan nagon del af godtgorelsen, kunna
under daliga tider fa behalla sitt arbete och sitt arbetareantal i samma
grad som eljest. Denna fordel 4r s& vidsentlig, att hans yttrande icke
bor fa passera oanmérkt. Till stod for mitt gendrifvande deraf ber
jag fA4 ndmna, hurusom efter denna grafiska tabell, uppgjord i Stock-
holm, det vid atskilliga fartygsverkstider visat sig, att den del af till~
verkningskostnaderna, som gar till arbetare och tjenstemdn, beloper
sig till 40—50 % af hela byggnadskapitatet. Det dr sannerligen icke
en smasak att under daliga tider kunna med wtlindska penningar gifva
arbete och foda at en stor befolkning, dfven om sjelfva verkstiderna
icke da fa nagon vinst pa arbetet.

Vidare yttrades af bada de foregdende talarne, att en stor orétt-
visa uppkomme mot de svenska rederierna derigerom, att tontalet ar
bestdmdt, under hvilket nigon godtgorelse icke kommer i fraga. Hvar-
for denna siffra blifvit bestimd, derom borde de ock hafva talat, men
derom fildes icke ett ord. Jo, detta har skett derfor, att, angdende
materialen till fartyg under detta tontal, fins i allménhet ingen konkur-
rens med utlandet. De maéste i regel bestéllas vid svenska verkstider
derfér att naturférhallandena, der dessa fartyg ploja vagen, dro sadana,
att till dem erfordras svenskt material. Ett eller annat undantag fran
denna regel fins, men man kan icke lagstifta for undantag. I regel
giller, att till de fartyg, som icke kunna passera sluss, kan ejanviindas
annat #n svenskt jernmaterial. Derfor har det foreslagna tontalet blif-
vit satt. Det dr saledes icke for att glra nagon orittvisa. De bada
talarne glomde dfven, att svenska rederier kunna bestilla fartyg ofver
detta tontal, behalla dem och sinda dem i utlindsk, ja transatlantisk
fraktfart, och att de da fa godtgbrelse. Detta dr sa patagligt, att det
icke behofver bevisas. Det ligger ingen oriittvisa mellan utlinding och
inlinding 1 forslaget, och tontalet méste bestimmas pa grund af de
olika materialbehofven.

Slutligen vill jag #in en gang papeka, hurusom sjéfarten maste af
detta forslag hafva nytta. Det kan vl ej bestridas, att nir rederi-
rorelsen kan fa fartyg af bittre material, littare och prisbilligare, maste
den ovilkorligen hafva nytta af det system, hvilket kan astadkomma
nagot sadant.

Jag fortfar att yrka bifall till utskottets forslag.
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Herr Reuterswérd: Det kan anses obehofligt att orda vidare i
denna fraga, sedan sa mycket blifvit vttradt for och emot, och sedan
jag begirde ordet har den siste talaren s fullstindigt wedprlagt hvad
motstandarne yttrat, att foga dr att tilligga. Men 4 jag varit med-
lem af utskottet och tillstyrkt motionen, anser jag mig bdra nimna
nagra ord.

Man torde erinra sig, burusom. dia vi under 1888 ars riksdag
framkommo med vart stora tullbetinkande, utskottet fick uppbira skarpa
forebraelser derfor att intet gjorts for skeppsrederiernas och sjofartens
frimjande. Jag paminner mig att jag vid detta tillfille yttrade, att vi
nog haft denna fraga under ompréfning inom utskottet, men att fragan
da varit sa litet eller alls icke utredd, att utskotiet icke tilltrott sig
framkomma till Riksdagen med nagot forslag. Man hade ock all an-
ledning hoppas, att Kongl. Maj:t skulle tillsitta en komité for att taga
tullfragan i cllménhet under emprofning och dfven skeppsbyggeriet.
Nu har, sasom bekant, denna tullkomit¢ behandlat fragan med eu syn-
perlig omsigt och lemnat s& gvda upplysningar och material, att
atskottets majoritet utan att tveka bifallit komiténs forslag, hvilket dr
detsamma som Grefve Stromfelts motion. Nu visar det sig efter den
utredning som dr gjord — man har tagit 12 olika fartyg, byggda under
samma ar pa olika verkstider — att om restitutionen skulle utga
sasom tillforene, skulle den wutgdra per bruttoton ligst 15 hogst 21
kronor. Da ansdg man billigt att taga en medelsiffra, hellre for lag
in for hog, och beslot taga den af tullkomitén och motioniiren fore-
slagna siffran, 16 kronor per ton. Men af hvad som vi nu fatt hora
af vara motstandare, af hvilka man hoppades att de vilja gora allt till
upphjelpande af rederirérelsen, ser jag ater en strid mellan fri-
handlare och protektionister. Ty det &r tydligt af hvad hér sagts, att
det hufvudsakligen giller det nya systemet och dess miin, sasom man
kallar oss, och da vi framkommit med ett forslag, ett genomgripande
och enkelt forslag att tilldmpa, visserligen forut icke i landet tillimpadt,
men dock med synnerlic fordel tillimpadt i andra stora civiliserade
linder, da wupptages striden med synnerlig ifver. Utskottets majo-
ritet har ansett det vara ldmpligt att gora sig till godo den erfarenhet
man inhemtat fran utlandet, der det visat sig, att i samma stund man
antagit detta system, har skeppsbyggeriet kats ofantligt, under det att
det forut wvarit stadt i tillbakaging. Hvad var naturligare dn att vi,
som Onska framgang at all svensk industri, med tacksamhet accepterade
en sadan idé, da vi till f6ljd af vara forhallanden, goda material, sam-
vetsgrant arbete m. m. kunna téifla med hvilket land som helst i far-
tygens godhet och omsorgsfulla byggnad. I dessa dagar hafva ett par
japaneser varit hiir vid véra verkstdder for att se, hurn man gar till
viaga hir for att kunna frambringa ett sa godt arbete, som deras rede-
rier under loppet af nagra ar fuunit, da de kopt fartyg fran Sverige.
Och foljden &r att de, sdsom jag tror,idessa dagar underskrifvit kontrakt
pa betydliga bestillningar. Néar nu sé lyckligt édr, att vart land eger
alla forutsittningar for att kunna konkurrera med hela den ofriga
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Godigirelse iverlden 1 skeppsbyggeri, fragar jag: dr det e var pligt att se till
Z"sg; fzgd”jl‘;att vi kunna tillgodogéra oss en sadan favor? Nu siger man, att
v fg'Ztyg. det dr magot nytt och oforsokt, att svenska folket far betala den
(Forts.) ifraga, varande byggnadsersittningen, med ett ord man ror upp him-
mel och jord, nir det dr fraga om dessa saker. Det ma sa vara,

att svenska staten 1 sista hand far utbetala dessa medel, men man

far ej taga ur rikningen, att om skeppsbyggeriet skulle genom denna
godtgbrelse uppblomstra, komma staten och kommunerna med att

taga sin behoriga andel i inkomsten af kapital och arbete, s& att den

summa, som hidr skyldrar och vissa talare sagt kunna stiga till sa

enorma belopp, att det hela kan bli riksvadligt, bor betydligt reduceras.

En drad talare niimnde att han skulle icke forundrat sig Gfver,
om utskottet fist mindre vigt vid hvad tullstyrelsen yttrat, om det
skett innan han, f d. generaltulldirektér, lemnat sin befattning och
platsen ofvertagits af en person med mer protektionistiska asigter &n
han. Jag vill da siga honom, att jag hade forestilt mig, att tull-
styrelsen var ett kollegialt verk. Ar det generaldirektoren, som be-
stimmer allt? Herr Bennich: ja. Det dr da icke underligt, att det
har gatt som det gjorde!

Jag behofver icke siiga mer. Saken talar for sig sjelf; men det
egendomliga &r, att det dr fran vara embetsverk det storsta motstandet
kommer vid fragan om upphjelpande af var industri. Det ar sorgligt,
men sant!

Jag anhaller om bifall till utskottets forslag.

Friherre Klinckowstrom: Tvenne foregdende talare hafva velat
pésta, att denna fraga i botten vore en strid mellan frihandlare och
protektionister. Da jag i denna fraga vagar tinka olika med utskottet,
ber jag herrarne vara forvissade om, att hvad mig betriffar, sa tillhor
jag varmt och fortfarande det protektionistiska partiet, men det oaktadt
finner jag denna fraga, i sitt nuvarande skick, vara af den beskaffenhet,
att jag vagar for min del hemstilla, att den for ndrvarande uppskjutes
hvad beslutet betriffar, ty mig synes, pa grund af de diskussioner, som
hir ofver denna friga egt rum fran bada sidorna, att denna fraga for
narvarande icke &r, hvad man sdger, mogen. Jag tror, att det under-
stod at sjofarten och rederierna, som vi 6nska, bade protektionister
och — jag dr ofvertygad derom -— dfven herrar frihandlare, kan
lemnas pa ett annat sdtt och i en annan form #&n nu blifvit foreslaget.
Och sa ondt det én gbr mig att nédgas i denna fraga skilja mig fran
mina vénner, herrar protektionister, kan jag icke annat dn yrka for
nirvarande afslag pa utskottets betinkande i denna fraga.

Herr Weern: Innan denna fraga borjade diskuteras, fragade jag
herr Bennich, huruvida det vore skiil att nagon af oss yttrade sig,
emedan jag var fullkomligt 6fvertygad om, att, om vi gjorde, det skulle
det heta, att fragan vore en strid mellan frihandlare och protektionister,
hvilka senare skulle uppmanas tinka: rosta icke sisom de der vilja,
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dé rusa vi i forderfvet! Jag har forsokt visa skilnaden mellan denna Godigorelse <
friga och en vanlig tullfraga och att visa hvad det giller, nemligen ’”Sga f“gd”’d
négot mex, 4n en vanlig skiljaktighet mellan frihandlare och protektio-"¥ %%/g of
nister. Men bada de nistforegaende talarne hafva gjort sitt yttersta (Forts;
for att ofvertyga kammarens ledamoter om, att hir #r en strid mellan '
frihandlare och protektionister. Ar ni protektionist, skall ni rosta pa

ett sitt, det fins intet annat alternativ! For den som #r gripen af

partiifver blir det si, det kan ej hjelpas. Men jag vidjar till alla dem,

som icke d#ro forblindade, utan lugnt hort pa hvad som yttrats, och

jag borde da kunna viidja till hela kammaren: dr det skil att afgora

denna fraga efter ett partikommando, vore det in sjelfva alderspresiden-

tens? For min del tror jag, att hvarje tinkande man, som &r beriittigad

att vara ledamot af Forsta Kammaren, har det ansvaret att tinka pa

hvad han gor och tinka sjelf.

Hir har édfven rigtats en mycket grav anklagelse mot kommers-
kollegium, derfor att det yttrat sig pa ett sitt, som icke behagade
talaren. Storsta motstandet, ndr det giller var industris hjelp, kommer
fran embetsverken, sade han. Det &r en mycket svar beskyllning, men
jag far vil forsoka bira den. Kommerskollegium, hvars prasident jag
har dran vara, har sin bestimda instruktion och handlar efter den;
och dnnu har icke nagon klagan horts fran Kongl. Maj:t, ej heller
fran annat hall, att vi misstydt eller icke lydt véar instruktion eller
underldtit géra nagot, som enligt dess foreskrifter kunnat goras for att
hjelpa svensk industri. Hvad den #rade talaren var missngjd med var,
att, ndr Kongl. Maj:t begiir ett utlatande af oss, vi, enligt vér pligt,
lemmna all den utredning, som é&r oss mdgjlig; det har varit var skyl-
dighet, men att den utredning vi lemmnat icke smakar honom, kunna
vi icke hjelpa. Jag tror icke att man i vara utlatanden skall kunna
uppticka ett spar till nagot slags agitering eller insinuation eller nagot
som helst, hvardfver olika tinkande skulle kunna hafva skil att be-
klaga sig. Men vir skyldighet dr att efter bista formaga utreda hvarje
oss forelagd friga, och sa linge vi sitta der, komma vi att gora det.

Sa  berérdes dfven, hvad herr Bennich talade om, premierings-
system och huru langt det kunde ga. Om herr Bennich vill, svarar
han bist for sig sjelf. Jag vill endast paminna om, att premierings-
systemet och den stora uppmuntran det lemnat at Frankrikes sjofart
har varit atfsljdt af ett annat steg, nemligen premiering af sjogaende
fartyg, som ocksa gjort sitt till, men som enligt min asigt icke ér
bittre dn det andra. Det dr detta system, som fortjenar att sdrskildt
for sig omtalas. Ochk formodligen var det detta herr Bennich menade.

Hvad angar det, som sagts emot mig, har man fist sig vid mitt
vttrande, att hidr i visst fall blefve ett ovilkorligt och bestimdt gyn- .
nande af utlindska yrkesidkare framfér svenska, nemligen deri, att
fartyg af viss storlek skulle erhalla premier, om de saldes till utlinding,
men icke om ‘de koptes af inlindsk man. Da invinder man, atf en
grins maste séttas, och att i allminhet ingen konkurrens rader angaende
material till mindre fartyg, samt att svenska rederier kunna skicka u:
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Godtgorelse istora fartyg till och med pa transatlantisk fraktfart — det &r dessa

g fall d“d skil, som skulle vederligga mitt yttrande. Det bevisar mig, att jag

. %%Z; % icke blifvit forstidd. Den konkurrens jag talade om hade icke med

(Por's.) material eller transatlantisk fraktfart att gora, utan afsag nagot helt
annat.

Hir har talats om fartyg, som g& pa inrikes fart och kustfart
svenska orter emellan, och att den forsta icke var underkastad kon-
kurrens, den senare en mycket liten, ehurn vi dro genom traktater for-
bundna att lemna vissa utlindska magter full frihet i afseende pi
kustfarten. Men vi hafva pa nira héll linder, Danmark, Finland och
Tyskland, hvilkas kuster icke ligga lingre bort dn att sma fartyg ga
dit. Hir kommer en finue, en dansk, en tysk och vill kopa ett fartyg
af mindre storlek. En svensk vill kopa samma slags fartyg, for att
sitta 1 fraktfart i sundet, till Finland, till Jutland eller Liibeck; han
vill drifva samma trade som en utlinding. Svensken far icke, men
vtlindingen far premie for att han gér det. Jag hemstiller, om icke
detta exempel &r tillriickligt, for att beteckna forslaget sisom icke
fosterlandskt.

Jag yrkar fortfarande afslag & detsamma.

Herr Bergstrom: Det fans en tid, davart landifrdga om rederi-
naringen intog ett af de frimsta rummen i Europa, icke ofvertriffadt
af andra stater #n England och Norge. Det var den tid, da man
uteslutande byggde trifartyg. Nir man sedan allt mer bérjade dfverga
till byggande af jernfartyg, hade nog, om férhallandena varit gynsamma
och vart lands redare vetat att flja med sin tid, Sverige kunnat bi-
behélla sin gamla plats. Nu ir forhallandet alldeles motsatt. I egen-
skap af ordférande i den komité, som af Kongl. Majit. fatt i uppdrag
att foresla atgirder till uppbjelpande af sjofartsniringen, anser jag mig
bora meddela négra siffror, som utvisa i hvilken lagervall var rederi-
handtering rakat. Komitén har anstilt jemforelse mellan andra linder och
Sverige for att utréna, i hvad man deras angbatsflottor och var under viss tid
Okats, dervid oOkningen uttryckts i procenttal. Det dr ett jemmerligt
resultat dessa siffror Aadagaligga. Under perioden 1875—1888 har
Norge okat sin angbatsflotta med 200 proc., Belgien sin med 200 proc.,
Frankrike sin med 120 proc., Spanien sin med 125 proe., Italien sin
med 150 proc., Danmark sin med 150 proc., Finland sin med 150
proc., Tyskland sin med 175 proc., Holland sin med 67 proc., England
sin med 120 proc. och Sverige sin med endast 33 procent. Sverig star
i detta afseende endast ofver Ryssland, hvars angbatsflotta vaxit med
blott 25 procent. Jag tror derfor, att riksdagen hade fullt giltiga skil

. att 1 sin skrifvelse af ar 1888 hos Kongl. Maj:t begira utredning om
anledningarna till den ldgervall, hvari var rederihandtering befunne
sig och om medlen for dess upphjelpande.

Huru vida nu foreliggande forslag om byggnadsgodtgdrelse dr
lampligt eller ej, vill jag icke uttala mig om pa forhand, emedan
komitén skall yttra sig oOfver alla de olika sitt, som kunna antagas
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tiena till att upphjelpa sjofartsndringen. Blott det vill jag siiga, att
detta sitt emsamf, efter min och flertalets i komitén asigt, ingalunda
skulle forsla att bringa upp var rederiniring till jemforlig hojd med
andra linders. Men jag kan icke underlata att motsiiga en talares
--- min #rade vins, presidentens i kommerskollegium — uppgift,
att antagande i Frankrike och Italien af ett sadant premieringssystem,
som det af bevillningsutskottet foreslagna i sin méan varit en verkande
orsak till den ldgervall, hvari var sjofartsniaring befinner sig. Detta
tror jag icke med fog kan séigas, di man jemfor Frankrikes och Ita-
liens tillokning i &ngbatsflottan med hela tonaget for det 6friga Europa.
Frankrike har vdl under 1875—-1888 okat sin angbétsflotta med
310,710 tons, och Italien sin med 113,400 tons, men hvilken obetyd-
lighet dro ej dessa siffror emot t. ex. Englands angbatstonage, som i
nérvarande stund utgdr 4,871,600 tons.

Till foljd af den stillning jag sésom ordfsrande i sjofartskomitén
intager har jag intet yrkande att géra, utan har endast velat lemna
forestaende sifferuppgifter, hvaraf kammaren torde klarligen inse att
hjelp for sjofartsniringen dr hogligen onskviird och behoflig.

Herr vice talmannen: Ehuru jag sa fullstindigt delar de asig-
ter, herrar doktrindrer i frihandel framstilt, att jag till deras yttrande
icke har nagot nytt att ligga, dr det dock for mig oméjligt att niir-
vara 1 ett plenum, da en framstillning sidan som bevillningsutskottets
foreliggande dr foredragen till afgérande, utan att deremot uttala min
lifliga protest. Jag #r fullt Ofvertygad om, att alla dessa konstlade
medel att upphjelpa den ena eller andra niiringen ovilkorligen skola
misslyckas, att de icke skola leda till nagot annat &n en ojemn still-
ning mellan de sirskilda niringarna, till ett gynnande af den niring,
som for tillfillet 4r i stand att biist skaffa sig vdnner inom representa-
tionen, och det stiddse blott pa bekostnad icke blott af konsumenterna
utan ifven af en mingd andra niringar, som sammanhinga med den
gynnade. Den forsta talaren har med den samvetsgranhet, som all-
tid utmiirkt honom, erkiint att det férslag, som nu foreligger, i sjelfva
verket icke dr ndgon uppmuntran at sjofartsniiringen, utan uteslutande
eller atminstone i det nirmaste uteslutande &t skeppsbyggeriet, och i
det afseendet innehaller ju dfven utskottets betinkande ett ganska in-
tressant medgifvande, eller att det gynsamma for skeppsbyggerierna
egentligen intrider, da de hafva godt om bestdllningar, det vill med andra
ord siga, sa de icke behofva nagon premiering. Det iir under andra
forballanden eller under sadana, da de hafva daligt med bestillningar,
da de hafva svart att fa nagra sidana, som det skulle kunna vara for-
delaktigt for sjelfva sjofartsniringen, hvilken under en stark konkurrens
skulle kunna pa grund af denna premiering fa en nedséttning i prisen
pa fartyg. Jag dr pa det lifligase Gfvertygad, att, om ett steg i den
rigtning, hir foreslas, af representationen en géng tages, det skall
komma att efterfoljas af flere, och att vi skola komma in pa en vig i
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vissa fall vid

nybyggnad af
fartyg.
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Godigirelse <lagstiftningen, som skall linda alla till skada och sdkerligen dfven den
vissa fall vid piivine hyilken man vill gynna.

nyb]]/czzzj‘;(_l of Jag yrkar afslag 4 utskottets hemstillning.

Forts.
B Herr Sanne: Det forefaller mig oegentligt, att de personer, som

mest af alla tala mot tullskydd, d& det blir fraga om att taga bort skyd-
det, sasom icke lingre lampligt, dfven dro emot att sa sker. Otvifvel-
aktigt #r, att genom det nya systemet ingen néring lidit si mycken
skada och sa stort forfing som skeppsrederirérelsen. Vi hafva savil
tri som jern af utmirkt beskaffenhet, vi hafva dugliga arbetskrafter,
men tyvérr har icke denna rorelse pa senare tider gatt sa framét som
i andra linder, hvilka icke hafva samma betingelser som vart. Jag har
gjort mig mycket reda for denna fraga, och min ofvertygelse ir, att
nagot maste goras for uppmuntrande af skeppsrederirorelsen. De far-
tyg, som besoka transatlantiska hamnar, komma pa minga &r icke in i
svenska hamnar. De erldgga betydliga utskylder till stat och kommun,
utan att besviira desamma. Till var glidje finna vi, att vara fartyg i
frimmande transatlantiska hamnar foretriidesvis dro eftersokta. Hvarfor?
Jo, derfor att vi hafva en den mest aktningsvirda och redbara sjomans-
corps. Jag #r fullt ofvertygad, att det dr af vigt for landet, att under-
stodja denna niring, si att den ma ga framat, och jag tror, att detta
dndaméilsenligt vinnes genom det af utskottet foreslagna siittet. Jag
yrkar bifall till atskottets hemstillan.

Efter hiirmed slutad 6fverliggning gjorde herr grefven och talmannen
enligt derunder framstilda yrkanden propositioner, forst pa bifall till
hvad utskottet i forevarande punkt hemstilt oeh sedan pa afslag derd,
samt forklarade sig anse den forra propositionen, hvilken upprepades,
vara med ofverviigande ja besvarad.

Herr Bennich begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes, jo-
sterades och anslogs en omrdstningsproposition af foljande lydelse:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstéilt i 11 punkten
af sitt utlatande n:o 7, rostar
Ja;
Den, det ej vill, ristar
Nej;

Vinner nej, afslds utskottets hemstéllan.

Vid slutet af den hiréfver anstilda omrdstningen befunnos rosterna
hafva utfallit salunda:
Ja — b8;

Nej — 53.
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12—14 punkterna.

Hvad utskottet hemstilt bifolls.

Vid fornyad foredragning af bevillningsutskottets den 22 och 23 i
denna manad bordlagda betinkande n:o 8, angdende hvitbetssockertill-
verkningsafgiften, bif6ll kammaren hvad i utskottet i ndmnda betén-
kande hemstilt.

Foredrogs anyo bevillningsutskottets den 22 och 23 innevarande Om nskrink-
april bordlagda memorial n:o 9, i anledning af aterremiss utaf 1 punk- ";Zlgkmg’; %?;'
ten i utskottets betinkande n:o 2, angiende vilkoren for forsiljning af Sg,.i-tmm_

brianvin. handlande att
G annat stille,

Herr Cavalli: Redan vid frigans féregiende behandling i kamma- Z};gf’ .::;?:ng;{:

ren, har jag uttalat min mening, eller att de mellan Sverige och frim- g;pingsratt,
mande magter, sirskildt Frankrike, afslutade handelstraktater ligga be- drifva handel
stimda hinder i véigen for antagande af motionen, sivida man icke, utan att med branvin.
vare sig frimja nykterheten eller minska spritkonsumtionen, vill alldeles
forstora den svenska spritvaruhandlarens niring, till férmén for den ut-
lindska, och jag har visserligen icke blifvit 6fvertygad af dem, som under
diskussionen, da frigan forsta géngen hir handlades, forfiktade en mot-
satt asigt. Jag star alltsi pd samma standpunkt som forut, och jag har
derfor inom utskottet reserverat mig mot utskottets nu gjorda fram-
stillning, att i en skrifvelse till Kongl. Maj:it anhalla om framliggande
af ett forslag till lagstiftning i motionernas syfte. Jag skall dock icke
upptaga kammarens tid med att ytterligare anfora de skil, som forut
gro nimnda, nemligen de som afse handelstraktaternas inverkan pa fra-
gan, enir andra skil finnas, som tala mot bifall till motionerna. Jag
har noga genomlist bada kamrarnes diskussionsprotokoll i detta drende,
da det forra gingen behandlades, och jag har dervid funnit att, oaktadt
ménga representanter frin vidt skilda delar af landet yttrat sig ifragan,
det likvil icke uppgifvits, att det omtalta oskicket forekommit i andra
delar af landet #n Dalarne och en del af Sodermanland. Nu kan med
skil fragas: Kan ett ofog, begénget i en mycket liten del af landet,
anses innefatta tillricklig anledning att med ett enda slag kullkasta véra
svenska sprithandlares affirsforhéllanden? Vidare kan man frdga: Finnes
tillricklig anledning att paligga ett helt land en vidt gdende tvangslag-
stiftning, derfor att négra spritvaruagenter i Dalarne och nigra personer
vid en jernvigsstation i Sodermanland i onddan utbjudit spritvaror?
Jag vagar pastd, att den som vill oveldigt bedoma denna sak, maste
pad dessa fragor svara obetingadt nej; men det ser ut som om man
hir i landet vore nira att betrdda den végen, att hvarje ansprik, som
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Om inskrink- framstilles under den l6sa uppgiften att frimja nykterheten, har utsigt
ning af mi- )] framgdng, och det oaktadt den fraktionens min icke vilja den ut-
Hghelon 107 i hvilken alla k ller att Iysning och
spritoary- vogen, om hvilken ‘alla kunna enas, eller att genom upplysning oc
handlande attundervisning fora folket till nykterhet, utan i stillet fordra, att alla
@ annat stille, skola bija sig for hvad de pa grund af ett eller annat specialfall vilja
dn der han ut- o5 ] lag for ett helt land och alla dess invanare. Den, som vill
ZZ%HZ’SZX%' bedéma saken fran synpunkten af allas ritt, siledes ifven fran deras,
drifea handelsom i laga ordning forvirfvat och pa hederligt sittidka spritvaruhandel,
med brinvin. har sdledes a priori meningen emot sig. Jag végar dock hoppas, att
(Forts)  denna kammare, der man bedimer en fraga, icke pa grund af kiinslo-
stimningar, utan pa grund af rittvisans kraf, skall afsli sivil utskot-
tets hemstéillan som ifragavarande motioner, sedan jag fatt #n vidare

utveckla pafoljden af dessa motioners antagande.

I dem foreslas, att forbud skall utfirdas for innehafvare af rittighet
till  forséljning af brinvin att utom den ort, der han sin f6rsilj-
ningsritt utdfvar, vare sig sjelf eller genom ombud, till salu utbjuda, eller
till kopare utlemna, eller med kopare aftala om leverans af brinvin
1 mindre belopp &n 250 liter. Hvad innebir detta? Jo, det innebir
— for att klargéra saken genom exempel — att forbud skulle utfirdas
for en spritvaruhandlande hir i Stockholm att till salu utbjuda eller
aftala om leverans af eller utlemna brinvin till mindre myckenhet &n
den angifna at en person i Sodertelje. Harpd svarar man mig: Hvilket
fel ligger i en sidan lagstifming? Jag ber di att vidare fa utveckla
motionens innebdrd. Jo, firbudet -- jag foljer samma exempel — skulle
komma att hindra en spritvaruhandlande i Stockholm att pa angifvet
sitt inleda affirsforbindelse med — en spritvaruhandlande i Sodertelje
eller till och med med Stdertelje spritforsiljningsbolag. Nu fragar jag:
Huilka fordelar for nykterheten och nykterhetsstrifvandet kan det med-
fora att forbjuda spritvaruaffirer mellan kipmdin 2 Visserligen inga.
Jag kan icke tillbakahdlla den formodan, att m-tionirerna sjelfva néppe-
ligen gatt till botten af sina motioner, ty i sidant fall hade de vil haft
skyldighet att motivera ett si vidt ghende stadgande som detta, och det
hafva de icke gjort. Jag yrkar afslag & savil motionerna som ut-
skottets forslag.

Herr Reuterswérd: Herrarne torde crinra sig, att, da denna
friga forst forevar till behandling inom riksdagen, utskottet hade af-
styrkt motionen. Bada kamrarne #terremitterade emellertid utskottets
forslag. Vid frigans forsta behandling inom utskottet var jag af samma
mening som den sista virde talaren. Jag ansig dock, att, da kamrarne
icke ville bifalla hvarken utskottets eller motiondrernas forslag, det var
utskottets skyldighet att forséka pa négot siitt forverkliga motionernas
syttemil, ty de voro vil icke remitterade for ro skull, utan meningen
var vil, att utskottet skulle dermed #nnu en gang taga befattning. Vid
fragans behandling inom utskottet voro nistan alla af samma asigt som
férut, att motionerna icke borde tillstyrkas ps den grund att derigenom
utlindska spritvaruagenter skulle sittas i en bittre stillning dr vara
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egna inhemska agenter. Det lyckades samla majoritet om nu forelig- Om inskrank-

gande forslag. Nagot annat sitt att 1osa frigan vet jag icke. Jag tager ”l“”}g t“f ”;,”-7

mig friheten att vordsamt anhélla om bifall till utskottets hemstillan. ’fpfz-f;;m_“’

handlande att
Herr Treffenberg: Det dr naturligt, att jag méste vara ndjdare d annat stille,

med det utlitande, som bevillningsskottet nu i denna fraga afgifvit, sn 97 der han ut-

med det forra. Det forra inneholl nemligen hemstdllan att motionen i{fg,r”;;zr@[

icke borde leda till ndgon atgird; men i detta utlatande hemstiller drfva handel

utskottet &tminstone, att en skrifvelse i #imnet métte till regeringen af-med brinvin.

latas. Utkottet siger sig af den diskussion, som férra gdngen fordes i (Ferts)

kammaren, icke hafva erhallit nagon ledning for formuleringen af det

nya stadgande, som kunde erfordras for att befordra motionens syfte,

och tilligger sedermera, att det icke trott siz om att pi egen hand

kunna formulera ett si beskaffadt stadgande. Detta sista bekymmer

synes mig dock hafva varit litt afhjelpt, om utskottet med sig adjun-

gerat lagutskottet. Hir dr ju icke friga om ndgon del af brinvins-

lagen, som ror sjelfva beskattningen, och siledes hade bevillningsut-

skottet varit oférhindradt att i sammansatt utskott behandla frigan. Lag-

utskottet hade sdkerligen icke kommit i forligenhet att lemna den led-

ning, bevillningsutskottet sagt sig hafva saknat. — Jag #r emellertid

relativt nojd med det slut, hvartill utskottet kommit, derfér att jag eger

forhoppning om, att dfven medkammaren skall bitrida detsamma. I

sadant fall kan man atminstone vinna nfgot. Det dr visserligen sant,

att det dr ledsamt med ett ars uppskof — och det dr det minsta —

men antagligen kommer den utredning, Riksdagen begir, att leda till

ett fortydligande af nu gillande stadgande, hvilket mer #n viil behofves,

da, sasom herrarne sett af betinkandet, lagtillimpningen varit synner-

ligen vacklande. Hvad betriffar den nist foregéende talarens A&sigt

derom, att det icke vore skil i att underkasta hela landet en »tvangs-

lagstiftning»>, di det vore egentligen endast i Dalarne och en del af

Stdermanland, hvarest det ofverklagade missbruket skulle hafva yppat

sig, si vill jag endast erinra derom att, dd bivillningsutskottets forra

betinkankande uteslutande gick ut pa att visa oférenligheten emellan

min motion och franska handelstraktaten — en oférenlighet, pa hvilken

jag for min del icke tror, — de flesta talare bade hir och i medkam-

maren icke hade ndgon sirskild anledning att yttra sig rérande behofvet

af den nya forindrade lagstiftningen. O nemligen bevillningsutskottet

1 sitt forra utlatande ifrdgasatt huruvida den foreslagna forédndrade lag-

stiftningen vore behdflig, dr jag, med kiinnedom om det stora intresse

for nykterheten, som i medkammaren alltid gor sig gillande, 6fvertygad

om att sirskildt representanterna der hade varit angelidgna om att upp-

lysa kammaren och allméinheten derom, att det ofverklagade oskicket

verkligen forefinnes i manga andra delar af vért land, 4n de nunimnda.

For ofrigt ber jag att fa erinra den forste talaven derom, att hans argu-

mentation vésentligen dr rigtad mot min motion, men icke triffar ut-

skottets hemstillan, men, da jag af praktiska skil icke dmnar hir for-

svara min motion, utan bitrider utskottets hemstdllan, si saknar jag
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Om énskrink- anledning att beméta, hvad han i detta hinseende yttrat. Dock vill
’Z."gdgf ”;(fgjjag upplysa derom, att, da han forestiller sig att, om min motion an-
Sgp,,;;m;,.”_ toges, det skulle vara otilldtet for en brinvinsforsiljare i Stockholm att
handlande ott utlemna brinvin till en reqvirent i Sodertelje, si misstager han sig full-
a annat stille, komligt. Det skulle alls icke vara ndgot hinder for en person i Soder-
g}igj’gi’%‘f telje, som vill taga spritvaror i Stockholm, att reqvirera dem, men han
silmingsrarr, maste hafva sirskildt ombud 1 Stockholm for att fa varan till sig trans-
drifra handel porterad. Jag anser, som sagdt, onidigt att vidare uppehalla mig hér-
med branvin. med, men deremot af storsta vigt for herrarne att fi reda pd den vex-
(Forts)  lande lagtillimpningen, som ihithérande frigor gor sig géllande. Utskottet
talar dfven hirom, och jag skall nu be att fi fista herrarnes uppmérk-

samhet pad nfgra af de i hogsta domstolen afgjorda mal, som utvisa
tillimpningen af 4 § 2 mom. branvinsforsiljningslagen. Dessa fall rora

missbruk inom Dalarne. En linsman der —— detta referat dr hemtadt

ur Holms juridiska arkiv — tilltalade vid Mora hiradsritt en sprit-
forsiljningsfirma i Stockholm, derfor att firman, efter att hafva genom

ombud inom Mora socken upptagit order i spritvaror, i maj 1886 &
Stockholms jernviigsstation med begéiran om efterkraf inlemnat vissa

kirl, innehallande sadana varor att befordras till personer, bosatta i Mora.

Dessa spritvaror togos i beslag af linsman. Hiradsriitten yttrade sig 1

utslaget silunda: att, »vid det forhallande, att varorna skola vid fram-

komsten utlosas, forsiljningen méste anses hafva egt rum i Moras. P&

detta och andra skiil fildes de tilltalade att bota och att utgifva ut-
skinkningsafgift, hvarjemte varorna forklarades forbrutna. Besvér an-

fordes i Svea hofritt. Den var af annan tanke och yttrade, att, ssom

de tilltalade icke kunde anses &fvertygade att hafva i Mora olofligen

forsalt spritdryckers, blefve atalet ogilladt. Tre ledamdter voro eniga

om denna #sigt, men divisionens ordférande och en adjungerad leda-

mot ansdgo de tilltalade sgenom ombud inom Mora socken hafva upp-

tagit reqvisitioner & spritvaror», och funno ej skil gora iindring i hirads-

rittens utslag. Malet fullfoljdes hos Kongl. Maj:t, och hos Kongl. Maj:t

gjorde sig samma meningsskiljaktighet gillande, som i hofritten. Fyra
ledaméter profvade nemligen lagligt att med dndring af hofrittens ut-
slag faststilla hiradsrittens beslut. Tre ledamoter deremot funno ej
skil att i hofrittens utslag gora dndring. Af tretton domare filde sa-
ledes sju och friade sex. Vidare hafva vi ett annat prejudikat, som ut-
fallit i alldeles motsatt rigtning. Forhallandet var nemligen, att en lins-
man, #fvenledes i Dalarne, vid Orsa tingslags hiradsritt tilltalade nyss-
nimnda firma for enahanda forseelse. Hir forekom icke, att sorder
upptagits af ett ombuds, men i 6frigt synes forhallandet hir vara det-
samma som i det forra malet. Hiradsritten yttrade sig hér salunda,
att endir firmans innehafvare erkiint, att han efter reqvisition séndt sprit-
varor och »vid det firhallande att varorna skolat vid framkomsten ut-
l6sas, forsiljningen maéste anses hafva skett inom Orsa», sa fildes fir-
mans innehafvare till biter och utgifvande af forsiljningsafgift, hvarjemte
varorna domdes forbrutna., Malet fullfiljdes till Svea hofritt, som ytt-
rade sig 1 Ofvensstimmelse med sitt nttalande i det forra madlet, att
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som hvad i malet blifvit firmans innehafvare {ill last lagdt icke vore Om inskrink-
af beskaffenhet att kunna till ansvar foranleda, befriades hon frin atal. 7%y af mip-
.. - . ot ligheten, for

Tre ledaméter voro ense om detta beslut, men ordféranden pa revisionen sprilearu-
och en adjungerad ledamot anségo firman hafva ofvertriidt det i 4 § 2 mom. handlande att
Branvinsforsiljningsfororduingen stadgade forbud mot forsiljning genom & annat stille,
ombud & annat stille dn der forsiljningsritten utofvades, och filde der- @ ¢er han ul-
for firmans innehafvare till biter utan att tillika &déma honom utgif- ‘ZZ;'”-,SZ;Z,{ZZ[
vande af fOrsiljningsafgift eller forklara godset forbrutet. Hos Kongl. drifra handel
Maj:t  ater utfoll saken si, att fyra ledamoter ej fanno skiil att i hof-med brinvin.
rittens utslag gora dndring; tva ledaméter ater upphifde hofrittensoch  (Forts)
faststilde hiradsrittens beslut, och en ledamot démde firmans innehaf-
vare till boter. Uti ett annat af samma linsman emot annan person
anhiingiggjordt mal meddelades hufvudsakligen samma beslut i de olika
instanserna. I dessa mal, i hvilkas afgrande tretton domare deltagit,
frinde alltsh sju domare, och af de ofriga sex démde tre enligt 38 §
brinvinsforsiljningsforordningen till béter och utgifvande af forsiljnings-
afgift och forklarade varorna forbrutna, hvaremot tre filde till boter
for ofvertridelse af 4 § 2 mom. nimnda forordning.

Herrarna kunna férsta att, man méa hysa hvilka &sigter som helst
1 fragan, och siledes ifven gilla den af den foregiende talaren intagna
stindpunkten, si dr det ju alldeles nodvindigt, att man hir fir en tyd-
ligt formulerad lagparagraf, si att vederbsrande domare, som skola
tillimpa lagen, veta, hvad de hafva att ritta sig efter.

Jag nimnde, att jag af praktiska skil icke ville yrka bifall till min
motion, utan atndjer mig med, om kammaren vill bifalla utskottets hem-
stillan, till hvilken jag alltsd anhaller att t& yrka bifall.

Herr Strale: Under den diskussion, som egde rum vid #rendets
foregiende behandling i kammaren, yttrades olika meningar, huru vida
den franska handelstraktaten lade hinder i vigen for tillimpningen af
den ifrigasatta inskrinkningen i sprithandeln. Hirmed ma nu vara
huru som helst, sa torde det dock icke ligga utom mojlighetens om-
ride att, dfven om traktaten med eller utan forindring kommer att
fortfarande gilla, fa nagon begrénsning i det ifrigavarande hinseendet.

Enligt mitt formenande forefinnes hir en betydlig skilnad emellan
sprithandeln i stdderna och pa landsbygden; och si vidt jag vet hafva
de ofverklagade missbruken egentligen egt rum pa landsbygden. Jag
skulle derfor for min del helst hafva sett, att i den af bevillnings-
utskottet foreslagna skrifvelse i stillet for ordalagen »inskrinka mojlig-
heten for spritvaruhandlande att a4 annat stille dn det, der han utofvar
sin forséljningsritt, drifva handel med brinvin» hade stitt: »inskriinka
mojligheten for spritvaruhandlande att & annat stillle in det, der han
utdfvar sin forsiljningsritt, pa landsbygden drifva handel med brinvin.»
Jag hoppas emellertid att vid den redaktion af bestimmelserna i fore-
varande hinseende, som slutligen kommer att ske, man mi géra denna
skilnad och under denna férhoppning tillater jag mig att yrka bifall
till utskottets forslag.
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Om inskrink- Herr Cavalli: Jag skall bedja att fa tillkéinnagifva, att, derest
“;L’.’-Z ;‘f ’]’},f’{' den drade motiondren pa grund af de af honom anforda rittsfallen yrkat
sg:flf)z,,u(i' ett fortydligande af nu gillande bestimmelser i denna del, skulle jag
handlande ottmed min 10st icke hafva motsatt mig ett sadant yrkande, men detta
a annat stille, har han icke gjort, utan han har foreslagit en vidt giende inskridnkning
Zﬁgﬁrs];;%ble ritten till forsdljning af spritvaror.
stiljningsratt Derest det stenografiska protokollet 6fver mitt forra anforande vore
drifva handel firdigt, skulle jag dermed ofvertyga min drade motstandare, att han
med branvin. missuppfattat mig, och att jag hade fullkomligt ritt i min slutsats. Jag
(Forts.)  sade nemligen ungefir foljande ord: »Derest nu ifrdgavarande motion
blefve bifallen, sa skulle forbud utfirdas fér en spritvarnhandlande hir
1 Stockholm att vare sig sjelf eller genom ombud till salu utbjuda eller
aftala om leverans af eller till kopare utlemna sprit till forsiljning i
Soderteljep och jag tror, att min drade motstandare skall gifva mig
fullkomligt rdtt i denna slutledning.

Da jag nu, dertill uppkallad, mast yttra mig i denna sak dnnu en
gang, begagnar jag tillfillet att uttala dethopp, att papekandet af de 6fver-
drifter, som ligga i nu forevarande forslag, skola medfora dess fall.
Jag yrkar fortfarande rent afslag.

Herr Billing: Ihurn jag hoppas och tager for afgjordt, att ut-
skottets forslag skall vinna kammarens bifall, ber jag dock att fa siga
ett par ord. DBade motioniiren i Forsta Kammaren och motioniren i
Andra Kammaren hafva sikerligen framlagt sina motioner pa grand af
erfarenheter fran det landskap, som de tillhéra och representara, och
dd dfven jag for min del kan anses hora till detta landskap eller at-
minstone har min del i ansvaret for hvad der gbres eller lates, sa vill
jag icke lata tillfillet g obegagnadt att yttra mig i denna sak, pa dot
jag icke ma synas vara likgiltig for drendet.

Da jag for nagra ar scdan holl visitation i en forsamling i Dalarne,
gafs det vitsordet officielt, att nykterhcten gjort mycket glidjande fram-
steg der och denna uppgift var for mig sa mycket mer glidjande, som
dessa framsteg icke voro beroende pd nagra konstlade atgirder, hvilkas
effekt vil kan vara stor det ena aret men det f6ljande kan framkalla
sin reaktion. Iran samma hall har jag nyligen och sedan denna fraga
behandlades férsta gangen hdr i kammaren fatt en uppgift alldeles olik
den, som jag fick vid visitationen for nagra ar sedan. Det har under
de senaste aren i nu ifragavarande hiinseende, i afseende pa nykter-
heten, gatt sa hogst betydligt tillbaka i denna ort och detjustpa grund
af de i motionerna angifna forhallanden. Sa har t. ex.enendalinsman
vid ett och samma ting haft femton lonnkrogerimal och elfva fyllerimal;
och alltsamman har kommit af de i motionerna aberopade forhallanden.
Ty dessa resande brinvinshandlande locka bonderna, som icke sa
mycket forstd saken, att kdpa mer dn de for eget behof behdfva och
sd utlemna det till andra, hvarpa de blifva anklagade for lonnkrogeri.
Alldeles visst dr att hiar behofver nagot goras i detta afseende sirskildt
i den ort som varit pa tal, och jag skulle helst O6nskat, att motionerna
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bifallits, men d& motionéiren hir i kammaren icke yrkat bifall till sin Om enskrink-
motion och dd jag hoppas, att man pa den af utskottet foreslagna vigen g t;f; ’?‘Z
skall komma till samma resultat, ber jag att f& yrka bifall till utskottets lsgpfmam?
forslag. handlande att
a annat stille,
Herr Sjoerona: Da motiondren forklarat, att han icke yrkar bifall Zg)g:’s};znfgk
till sin motion, och ingen annan heller gjort det, skall jag icke upp- séiljuingsritt,
taga kammarens tid med att granska det deri framstillda lagforéindrings drifea handel
forslag, utan vill endast tillkénnagifva, att jag for min del icke kunnatmed brinvin.
vara med om en sidan lagstiftning, emedan jag ansett, att den skulle  (Forts.)
medfra en alltfor valdsam inskrdnkning i medborgares fri- och rit-
tigheter.
Hvad dter angir utskottets forslag, dr det verkligen si oskyldigt,
att hvem som helst kan vara med derom, si vida man icke drager sig
for att besvira Kongl. Majit med mer eller mindre onjdiga skrifvelser.
Den af utskottet foreslagna skrifvelse skulle nemligen innehglla ingen-
ting annat #&n en anhillan, att Kongl. Maj:t méste framligga forslag i
syfte att inskrinka mojligheten for spritvaruhandlande att & annat stille 4n
det, der han utdfvar sin forsiljningsriitt, drifva handel med brinvin.
Men nu hafva, si vidt jag vet, dessa handlande allt sedan vi hiirilan-
det fingo en sirskild lagstiftning angéende brénvinsforsiljning, aldrig
haft och ega ej heller nu nagon riittighet att drifva sin handel annor-
stides, #n der de wutdfva forséljningsriitten, och det méa vil f anses
minst sagt, Ofverflodigt att stifta lag om inskrinkning af en rittighet,
som icke finnes till. Enda effekten, som kunde genom skrifvelsen upp-
nas, skulle saledes vara den, att man derigenom fiiste uppmirksamhet
pa och mbjligen kunde fi undanréjdt det vacklande i lagskipningen
hvarom motionéiren talat och hvarpa han gifvit oss exempel. ~Det ir
utan tvifvel ett ¢nskningsmil, att lagskipningen icke ma vara vacklande.
Men jag skall bedja att fa fista uppméirksamheten derpd, att alla dessa
af motiondren refererade mal handla om den fragan, huruvida vid for-
siljning mot efterkraf kopet skall anses hafva skett, d& varan af siljaren af-
sindes, eller dé4 varan af kiparen emottogs, och det vill synas mig som
om denna ganska fina rittsfraga icke skall afgoras i branvinsforsilj-
ningslagen. Det &r en rittsfriga, som kan forekomma inom alla om-
riden for handel och vandel, sedan vi fatt detta system med efterkraf.
Pa dessa skil och pi grund af hvad herr Cavalli anfort yrkar
jag afslag & utskottets hemstillan.

Herr Treffenberg: Den foregfiende talaren birjade med att for-
klara, att den motion, jag framburit, skulle vara en »alltfor valdsam
inskrinkning i den medborgerliga frihetens. Ja, det liter nagot, men
det #r har fraga om att tillvarataga sedlighetens intresse och di tror
jag, att den der niringsfrihetens heliga grundsats bér f& maka betyd-
ligt mera at sig &n den gjort hittills. Hela vér brinvinstillverknings-
lag, likasom brinvinsforsiljningslagen innefattar ju for ofrigt ven vald-
sam inskrinkning» i néringsfriheten, men vi lira icke kunna undvara
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Om dnskrink- dessa lagar. Med en sddan — tillater jag mig siiga — fras kommer
”;?‘%wg; %f:{‘ man icke ett tuppfjit framat.
Z?mmm- Vidare upplyste den é#rade talaren pa malmohusbinken, att jag,

handlande ait sasom jag ock erkdnner, verkligen begatt ett misstag, da jag uppfattade
d annat stille, hans  mening vara den, att om min motion bifolles, skulle det blifva
din der ham wt- g5 hindet for en sprithandlare i Stockholm att wilemna brinvin i Soder-
ofvar sin for- . . . .
siljningsratt, te1ge, och den #rade talaren erinrade derom, att sa hade han icke sagt,
drifva handelutan hans pastaende var blott, att en sprithandlare hirstides skulle
med brimvin. vara forhindrad att wébjude sin vara i Sodertelge. Ja, det r just
(Forts)  hvad jag velat. Jag tror, att sodertelgehandlandena nog hafva reda
pa stockholmstidningarne och der vankas esomoftast annonser fran
spritférsiljare hir i staden. Handlandena i Sodertelge stanna siker-
ligen icke i forldgenhet for att f4 reda pa till hvem de skola skrifva och
reqvirera sina varor hirifran. Detta skulle ju icke blifva forbjudet
utan blott att sprithandlandena hérstides icke finge skicka agenter for
att utbjuda sina varor.

Jag vet slutligen icke om jag rigtigt fattade herr Sjocronas mening
att frigan om efterkraf skulle vara en sa »fin fraga» och att bestim-
melsen om den laga verkan af efterkrafskop icke skulle hafva sin
plats 1 brinvinsforsiljningslagen. Jag forstir icke hvar den eljest
skulle hafva sin plats, da fraga hir dr om att forekomma de missbruk,
som ske just genom efterkraf. Det 4r just i denna friga, som det
visat sig, att olika prejudikat blifvit gifna. Vid ett tillfille ansdgs
kopet hafva skett i Orsa och vid ett annat i Stockholm. Jag vet, som
sagdt, icke hvar det losande ordet i denna fraga skulle hafva sin plats,
och till dess herr Sjécrona upplyser mig om den nirmare beskaffen-
heten af denna fina friga, vidhaller jag mitt yrkande.

Sedan ofverliggningen ansetts harmed slutad, gjorde herr grefven
och talmannen enligt de yrkanden, som derunder forekommit, proposi-
tioner, forst p& bifall till hvad utskottet i nu férevarande memorial

hemstilt och vidare pd afslag derd samt forklarade sig finna den forra
propositionen, som upprepades, vara med fvervigande ja besvarad.

Herr Cavalli begirde votering, i anledning hvaraf uppsattes, juste-
rades och anslogs en sd lydande omrdstningsproposition:

Den, som bifaller hvad bevillningsutskottet hemstallt i sitt memorial
n:o 9, rostar

Ja;
Den, det ¢j vill, rostar
Nej;

Vinner nej, afslas utskottets hemstillan.
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Omréstningen foretogs, och vid dess slut befunnos rosterna hafva
utfallit salunda:

Ja — B2;

Nej — 44.

Afgafvos foljande motioner:

n:o 52, af herr vice talmannen, om anslag till hyresersittning &t
provinsialldkare, m. m.; och

n:0 53, af herr Wieselgren, angdende pension for enkan efter f.
d. generaldirektoren M. Huss.

Pa gjorda propositioner hinvisades dessa motioner till statsutskottet.

Kammaren atskildes kl. 3,04 e. m.

In fidem

A. von Krusenstjerna.

N:o 29.



